Der

Innsbrucker Hexenprocess
von 1485.
Von

Hartmann Ammann,
Reg. Chorheryn in Neustift,

Feri. Zeitsehrift, WL Feolge, 54, Helt. 1



© Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum, Innsbruck download unter www.biologiezentrum.at



I

Bei der Durchstoberung des f, b. Hofarchivs in Brixen
stiess Schreiber dieser Zeilen an ganz unvermutheter Stelle
anf ein Paket, das ausser vielem anderen Inieressanten
aunch wenigstens den grossten Theil der Acten eines Hexen-
prozesses enthielf, der im Jahre 1485 in Innsbruck ge-
fithrt wurde. Je mehr ich mich mit demselben beschii-
tigte, um so interessantere Momente fand ich am ihm,
so dass ich mich entschloss; thn in kurzer Bearbeitung
zu. verdffentlichen, Ich will gleich jene Punkte herans-
heben, die gerade diesem Prozesse vor andern seines-
gleichen einen besondern Vorrang sichern.

Er ist zeitlich ohne Zweifel der #lteste resp. jiingste,
der nach dem Erscheinen der Bulle Papst Innozenz VIII. -
wOummis desiderantes affectibust gefithrt wurde 1), Als Ur-
heber desselben erscheint der durch die genannte Bulle
vom Papst als ,inquisifor heretice pravitatis* fiir fast ganz
Deutschland bestimmte Dominikaner Heinrich Institoris?),
der durch seinen 1487 zum erstenmal erschienenen Malleus
Maleficarum die Norm festsetzte, nach der durch nahezn
300 Jahre hindurch eine Unzahl von Menschen der ent-

1) Ueber die Bedeutung dieser Bulle vgl, Soldan-Heppe, Gesch. .
d. Hexenprozesse 1, 268 if.; gegen ibn polemisiert Diefenbach, der
Hexenwahn 8, 222 ff. Beziiglich der Datierung der Balle gei hier
bemerkt, dass die den Acten beiliegende Abschrift datiert ist 1484
quarto nonas decemb., die Editionen in Druck aber scheinen
durchans nury nenis decemb. zu enthalten,

% Nach den vorliegenden Acten nicht Institor.
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setzlichsten Martern und dem furchterlichsten Tode tiber~
antwortet wurde; ein betriichtlicher Theil der zur Fiihrung
dieses Hexenprocesses verfassten Abhandlungen oder
Anweisungen rithren von eben diesem Heinrich Institoris
her und sind von ihm fasi wirtlich in den Mallens malefi-
carum aufgenommen worden. Anch stellen sich die i
Mall. mal. von Innsbruck berichieten Zaubergeschichten
nach den Acten in Wirklichkeit zum Theile wesentlich
anders dar, als sie daselbst erziihlt sind, Verleihen diese
Umstiinde dem vorliegenden Processe in der (teschichte
der Hexenprocesse ilberhaupt eine hervorragende Stelle,
s0 kommt fiir einen Tircler dazn noch, dass es der ilteste
derartige Process in seinem Valerlande ist und dass die
Acten iiber denselben hisher als verloren angesehen wurden?).
Endlieh verleiht ihm ein besonderes Imteresse ameh noch
die Beziehung, in der diese ganzen Vorginge zn den da-
maligen politischen Verhilinissen des Landes stehen. Die
Hofpartei, welche den schwacheu Erzherzog Sigmund voll-
stindig beherrschte, beniitzte die Sendung des Inquisitors
als willkommenen Deckmantel, um wmissliebige Person-
lichkeiten bei Seite zu schaffen. Dies gewissenlose Vor-
gehen hildete dann auch einen der vielen Klagepunkte,
die auf dem Landtag von 1487 von den Stinden gegen’
die Misswirthschaft im Lande vorgebracht wurden?, Anf
diesen Zusammenhang niher einzngehen, hitie mich zu
weit gefithrl; ich will im Folgenden nur eine Darstellung
des Processes selber geben,

Auf seiner Amfsreise zur Aufspiirung von Hexen
beriihrte der Inquisitor Heinrich Imstitoris auch Brixen,
dessen Bischof Georg Golser er wohl auck die Bulle
Summis desiderantes affectibus Gberbrachte. Am 23. Juli

% Vgl. Ludw. Rapp, Die Hexenprocesse und ihre Gegner in
Tjrol, Sinnacher Beitrige z Geech. der bisch. Kirche von Siiben
und Brixen 6, 618.

2 Vgl. Bgger Gesch. Tirels 1, 606 ff.
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theilte Bischof Georg dieselbe dem Clerus seiner Dibcese
mit und empfahl diesem dem Inquisitor und seinen all-
fillligen Gehiilfen, wenn sie sich zur Belehrung des Volles
einfinden wiirden, freundlich entgegen zu kommen. Zwar
ertheilt er dabei allen, welche zur Ausrotiung der in der
piipstlichen Bulle erwihnten Verbrechen mitwirken wiirden,
einen Ablass von 40 Tagen und erwibnt auch die Strafen
fiir solche, welche sich widersetzten, stellt aber 'gegeu
allfillig ansfindig gemachte Hexen keine Strafe fest, so- -
wie er tiherhaupt die Thitigkeit des Iuquisitors und seiner
Genossen nur auf das Predigeramt zu beziehen scheint?).
Heinrich Institoris gab sich hiemit zufrieden und - eilte
nach Innsbruck, wo wir ihn bereits in den ersten Tagen
des August thitig finden, Sein Eifer in der Aufspiirung
von der Hexerei Verdiichtigen erreichte einen an’s Un-
glaubliche grenzenden FErfolg. Bis Ende August belief
gich die Zahl derjemigen, welche ihm als ,verdichtig"
angegeben worden waren, schon auf mehr als fiinfzig
Personen, von denen mehr als vierzig in Innsbruck oder
dessen néchster Umgebung sesshaft waren; dieselben ge-
horten bis auf zweli samm{'.llch dem weiblichen
Geschlechte an

Die Art und Weise, in der bei der Aufspiirung der
Hexen zu Werke gegangen warde, ldsst sich aus den
Acten nicht mit voller Sicherheit feststellen; jedoch fehlt
es nicht an sehr wichtigen und interessanfen Anhalts-
punkten. Den Acten ist niimlich eine Anweisung bei-
gegeben, wie bei der Einleitung und Verfolgnng . eines
Hexenproeesses vorzugehen sei. Diese Arbeit scheint von
keinem geringern als von Heinrich Institoris selbst ver-
fasst und fiir einen seiner Mitbriider und Amibsgenossen
(er redet thn'stets mit Reverendissima paternitas vestra an)?)

1) Siehe Beilage 1. .
%) Dieselbe Titulatur, die ja sehr wobl auch Heinrich Insti-
toris als Adressaten bezeichnen konnte, ist auch gebranckt in dem
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bestimmt gewesen zu sein. Sie erdrbert zverst (leider ist
sie nicht mehr vollstindig vorhanden) die Frage ither die
Zghl und den Charakier der Zeugen in einem Hexen-
processe; daran reiht sich sodann eine ziemlich eingehende
Instruction, wie iiberhanpt die Hexen ausfindig gemacht
werden konnten. Wenn nuan auch diese Erldaterung und
Anweisang nicht als ein Ganzes in den Malleus malef.
ithergegangen ist, so finden sich in demselben doch so
viele wirtlich gleiche Stellen, dass an der Identitdt der
Verfasser beider Abhandlungen nicht gezweifelt werden
kaon und die vorliegenden Weisunger sich zum Mallens
malef. verhalten, wie das Concept zur Reinschnift.

Der Hanptinhalt der Anweisungen ist folgender:

Vor sgllem ist bei dem Seelsorgsclerus dahin zu
wirken, dass er das Volk moglichst von aller Zauberei
und Hexerei abhalte. Denn dieselben schigssen die aller~
schwersten Verbrechen und Siinden in sich; sie sefen
nimlich:

1. Bine giinzliche Verleugnung des Glaubens, da die -
Hexen, daran erkenntlich, dass sie sich bei der hl. Com-
munion die Hostie micht anf, sondern unter die Zunge
legen liessen, in der Beichte schwere Siinden verschwiegen
und mit heiligen Dingen verschiedenen abergliubischen
und gottesliisterlichen Unfug frieben, wie sich aus den
Anfihrungen in der Beilage ergebe.

2. Aus dieser Beilage ergebe sich anch, wie schadlich
die Hexen auf alles einwirkten, da weder Mensch noch
Thier, noch irgend eine Gattung von nutzbringenden
Wesen von ihmen geschont werde.

Zeugnisse, das Heinrich Institoris selbst vor seinen Qrdensbriidern
ablegt (Process der Scheuberin), wobei er von #ich nur in der
ersten Person spricht, das Schriftstick aber gleichfalls an eine als
Reverendissima paternitas vestra bezeichnete Persbnlichkeit ge-
richtet ist.
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3. Wird die Leugnung des Hexzenspukes als offen-
bare Ketzerei erkliirt, und diese Ansicht mit einer reichen
Anzahl von Stellen ams der hil. Schrift, den hl, Vitern
und Juristen zu erweisen versucht. Als Hauptverbrechen
der Hexen werden angefiihrt: die Hervorbringung von
Hagelschligen, das Verwirren des menschlichen Verstandes
bis zum vollen Wahnsinn, die Erregung von Hass oder
Liebe in unwiderstehlichem Grade, Verhinderung der
Fruchtbarkeit bel Menschen wund Thieren, sowie die
villige Todtung. Daran reiht sich sodann der Versuch
des Beweises, dass all dies dem Canon ,Episcopi* nicht
widerspreche. 1).

Ucher alle diese Punkie sollten die Seelsorger dus
Volk avfkliren und jedermaun aunffordern, verdichtige
Personen anzugeben. Damif Niemand sich durch Furcht
davon zuriickhalien lasse, sollfe den Angeschuldigien der
Name ihres Ankliigers nnbedingt geheim gehalten werden.
Ein ganz besonders scharfes Auge aber solle Jedermann
auf die Kindsummen haben, da es bei diesen, wie zahl-
reiche Aussagen von solchen, die bereits verbrannt worden
seien, bewiesen, sehr hiufig vorkomme, dass sie die Kinder
dem Teufel opferten.

Withrend diese Anweisungen nur zwei volle Bogen-
seiten nmfassen %), folgt auf weiteren 20 ein Normativ,
wie gegen Angeschuldigie nach den verschiedenen (13)
Graden ihrer Verdichtigkeif, ihres Gestindnisses oder der
volligen Ueberweisung zu verfahren sei.  Dasselbe ist

) ¥gl. hiertiber Soldan-Heppe 1, 130, Diefenbach 8. 202,

*) Dieselben umfassten sicher mehr, doch ist nur dieser Theil
vorhanden. Die Abfassungszeit last sich =emlich genau be-
stimmen. Da in der Einleitung der Process der Scheuberin er-
wihnt wird (s. hieritber unten), der im October gefihrt wurde,
e0 mag wohl auch diese Anweisung um diese Zeit verfasst
worden pein. '
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zum grissten Theil wértlich anch in den Malleus
- malef aunfgenommen ).

Bereits in den ersten Tagen des Monats Angust be-
gann der Ingnisitor?) in Innsbruck geines Amtes zu
walten. Ob er hiebei an die Seelsorger eine der oben
erwihpten dhnliche Aufforderung erlassen und wie-
weit sie derselben nachgekommen, davon enthalten die
Acten keine Andeutung. Beziiglich des Gebietes der
Stadt Inunsbruck und ihrer Umgebung scheint eine allge-
meine Ankiindigung wahrscheinlich, da sich fast ulle An-
klagen auf Personen hbezichen, die daselbst wohnhaft
waren, Die Zengen machten jhre Aussagen ohne Ziweifel
vor dem Inquisitor oder seinen Stellvertretern, jedenfalls
nicht vor dem Pfarrer von Innsbruck, dessen von Seite
des ersteren oder in den Acten iher die Verhére mie
Erwibnung geschieht.

Die Verhore der Zengen begannen am 9. August und
wurden mit Unterbrechungen bis zum 14. September fort-
gesetzt. Je ein Zeugenverhor fund statt am 11., 13., 15,
16, 17, 18, 19, 21., 23., 25. und 29. August, sowic
am 1., 2, 9, 10. und 14. September; je zwei am 4., 5.,
6. und 8. September, drei am 3. September und fiinf am
0. August. Als Resultat dieser Verhore ergab sich, dass
ungefihr 40 Personen aus Iunsbruck und Wilten, 10
aus der Umgebung davon mit Namen als ,verdiichtig
bezeichnet waren und dazu noch ,viele andere“, deren
Namen im Verzeichniss nicht genannt sind. Bei der
vorliegenden Aufzeichnung iiber die Zeugenaussagen ist
meist dafiir gesorgt, dass die Angeschuldigten die Namen

8§ Mall, mal, III, 20—32. Abweichungen beider Texte riihren
in den meigten Fillen von Erweiterungen in Mall, mal, her; die
Differenzen heider Redactionen niher auseinanderzusetzen, wiirde '

hier viel zu weit fithren.
2 Wie in den Acten ist auch in dieser Abbandlung unter

»inquisitor* jedesmal Heinrich Institoris zu versiehen,
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ilwer Ankliger uicht in Erfahrung bringen sollten, indem
letztere auf ein besonderes Blatt geschrieben sind und die
zusammengehdrigen Stiicke durch Bezeichnung mit den-
selben Buchstaben des Alphabetes als solche erkenntlich
. gemacht sind. '

Das vorliegende Actenmaterial erweist sich aber hier
als unvollstindig, zum Theil als geradezu unmsicher. Es
sind ndmlich die Datierungen der einzelnen Verhre nur
auf der Cedula des Zeugenverzeichnisses angegeben und
anch hiebei erscheinen sie mehrmuls als Nachtrag mit
anderer Tinte geschrieben, einmal durch estimo als nieht
vollkommen sicher bezeichnet. Aach herrscht n der
Anordoung kein Princip, am allerwenigsten das chrono-
logische, so dass beispielsweise die 5 am 9. August vor-
genommenen Verhdre unter Nr. 6, 10, 14, 17 und 18
eingetragen sind. Ich weiche darum bei der wirtlichen
Anfithrung der Zeugenaussagen darin von dem Texie der
vorliegenden Aufzeichnung ab, dass ich, dieselben chrono-
logisch ordnend, jedesmal die auf dem besondern Blatte
angegebenen Zeugen der Aussage voranstelle.  Die
vorausgesefebe Zahl bezeichnet sodann die Nummer,
unter der die hetreffende Zengenaussage im Texte ange-
fithrt ist,

Verhore am 9. Angust:

(6). Zeuge: Kristel Weber, der es anch van ainer
andern frauwen gehdrt hat, und er ist der, der erkranckt
ist an einem fis,

IX. August. Ein frauw, haist die Kleuberin zw
Hettingen, sol ieren aygen sin getet haben darump, das
er ain weip nam wider iren willen, daz sy selber gesagl
hat, wan sy 3 suntag vastet, so mecht er nit das iar
iiber leben, das anch gescha. Sy hat auch einen armen
man verzvubert, das er an einem fiis gross leiden hat.



(10). Zeuge Sigmund Sacklin hat selber tber sich
gesworen, daz den dingen also sey.

IX. Augnstt). Swingel Mentlin hat verzaubert Sigmund
Sucklin des Fiirsten barbieren. Was grosser arkwon, wan do
. gy in veintschafft waren. An einem suntag frii schickt die-
Swingelmentlin ein fraw genant Nirenbergerin, die iefzunt
zw sunt Michel sein sol, in sein hauss, und do er die
fant heimlich umbgen im hauss und sy fragt, worumb
sy ‘umbging und sy im nicht bekennen wolt und er dar-
nach lam worden ist, do hat er sy in verdenken. Iiem
er hat lossen fragen, wiewol daz verboiten ist, der war-
seger zwen. Die haben im daz anch gesagh, wiewol der
tiifel liegen und anch worsagen kam.

(14). Zeuge Treinlin Lentz Biichlin uxor, item Margret
Vireich Schisterin, item der Tollinger, sitz neben der
Seutzin, weis auch wol,

IX. August. Es sint personen, die mit kinsten
umbgen, den tiifel anzwriiffen, aber sy sollent daz
nimmer beichten, es sey zw der lieb oder zw ander
kranckhait der monschen, hat gesagt etwan Lentz
Biichlins uxor, die personenm vast im Jand nmblauffen,
Auch hat die Zwschretrin ein dirn, Berbel genant, die
sol vil kunst wissen, und wie sy das rot von sant
Cristoffelsbild aschabt und etwan van des tiifels hild,
zauberig domit za triben.

(17). Zeugen Klirle Lienhart Zimmermans dochter
und Cristoff-Maurers uxor.

IX. August, Die alt Fenden hat gelernt eime, haist
Richartin und ist ains auflegers hausfraw, das sy solt
oben auf den galgen steigen und solt von dem diep
ebwas nemen, und wen sy domit wer anriiren, der milst
sy liep haben. Ursach, warumb sy es lernte, was, wan
die Reicharten. bat ein dochter, die hat einer swanger ge-
macht, und der wolt ir kein giites mer diin..

B Beeidigte Zeugen werden nur ausnabmsweise erwilint.
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(18). Der Maulartzit und auch dy er bey im hat
im sloss gehebt, weren zw fragen.

IX. August. Ichwaisnit, ob zw glanben ist yber die alt
Scharerin, daz sy sol dem Maulartzit sein fraw zw dem dof
verzaubert haben, Er clagt, sy hab im getraumet, do sy sy
nit wolt in das hauss lossen zw irer dochter, und hat bey ir
ein fraw, genant die Swebin. Er sagt anch, sy hab ge-
sprochen, sy miess es im bet bezalen; auch hat sy vast
gelachet, do sy tot fir ir hauss getragen wart, daz sollen
die trager gehort haben, die ich nit gefrogt hab. Er hat
auch gesagt, wie sy solt gesprochen haben zw einer jung-
frauwen Appolonia, ist bey Jerg Biichsenmaister, so miiess
sy sterber und nimmer auffkumen. Die jungfraw seit
aber nif also, sunder sy mocht ein balbs jor do lygen
und werde dennacht sterben.

Verhor am 11. August.

(6} Zeugin: Margreta Tiillingerin, die daz gehort hat
von der Flsen, die gestorben ist, leiplichen brider.

XI. August. Elsa die Bohemmin die sol verzauberf haben
gzwaimol ir swester Elsa, die Schiffer nxor was, ainmol
daz sy lam ward, daz andermal, daz si starb uad ist
ursach gewesen, daz der Bohemin man het ir swester in
seimr hauss, und sy vernam, daz er die ander lieber het
den sy, und wo sy in bat, er solt sy auss dem hauss
dim. Also widerfir ir daz leiden.

Verhdr am 13. August.

(20} Zeuge: Thoman Swembil sitzt hie,

XIIL August. Wider die Rib-Kolerin, die trogt vast den
leuten, sy mfissen an henden und fiissen erlammen, sitz in der
silbergassen. Item Oswalt Kolerin ouch vast verliimet ist.
_ Wider die Bleidlerin hebammen. Sy hat gesprochen

wider an Kleuberin haussfraw Chnred Kleiber, do sy bey
ir 2w herberg was, daz si solt erfaren, wie die ander



hebam, genannt Kolerin, mif irem dauffnamnmen hiess,
wenn sy wolb ir dim, daz sy mit vil zw den frawen gen
solt; daz wolt aber die nit din. Ifem an den eritagen
(Dienstag) zw mnach$, pfingstagen (Donnerstag) zw nacht
und samptstagen zw nacht hat sy holler under die
asclien begraben und morgens mit ir dochter Ursuls unter
die inbruck under ein ioch getragen, sy waiss aber nit
welchss joch., Testes in cedula sub litteris CC. 1),

Verhdr am 12. August

(28) Der zeug ist angeschriben im process,

XV. August. Ennli Forsterin in der vorstat ist ein
pliegrin, hat dem Hanns Lamp ein grosse nuss, halbs-
iibergiilt, under das haupt geleit and sid der zeit hat er
seiner frauwen kein genad und wil sy erslagen und hangt
an ler Ennle; die ist wol zw fragen ). :

Verhior am 16. August.

(2) Die zeugen ither die Zwschretirin Dorothea Mathis
Fend uxor, Kafherina Pefer Kirsners uxor, Dorothea
Brotbeckin. Ouch wil die Giintherin, ist es not, ouch
sweren, und ist der gemein roff.

XVL Augmst. Die Zwschretterin ist vast verclagt auch
bey gesworen ayden dreyer personmen zum minsten anch ein
gemeiner riiff; das sy ein iungfraw, genant Appolonia, die
Jergen Kuchen schreiber vemelt waz, verzaubert hat, daz sy
bterben mist, wan sy zw ir sprach in gegenwertlkmt der
Giintherin, die daz gehirt hat: ,J(otzli du hast mir meinen
biben genumen, es sol dir nimmer git din*. Es hat auch
die Appolonia auf ir lest end genumen, das sy ir den dot
angetan hat.

) In dem Zeugenverzeichniss ist CC ausgestricken; Namen
nnd Datierang fehilen ganz.

Y Der Zeuge ist hier trotz der Amxewnng im Zeugenver-
zeichnixs nicht erkennbar, Vgl. Verhir vom 2. Sept. (17),



Verhor am 17. August.

(13) Zeuge Hans Zeiger; ouch sagt er von einm in
Ambos pfar, heist Fierer, der auch mit den gestolen dingen
umbgeht, '

XVII, August. Schilmaister et uxor Dorothea gent
vast den leiten, was in gestolen wirt, wider zw bringen;
gy gent mit dotenkleider umb, darumb sy zw vermanen
sint & zw lassen.

Verhor am 16. und 18. August,

(4) Die zeugen Ennli Sippin, die do wont bey Ciintazil-
Metzigers dochter. Ifem die, in derem hauss die sach
geschehen ist wit dem marterbild, ist Caspar-Smid, die
strofft die weiber, die auch davan zw sagen waiss und
gesworen hat den ayd. Item Sigmund Swid Caspar Jordans
sfin, ouch gesworen,

XVL et XVIIL August. Ennel Notterin, ain getaniffte
iiidin, und Ennli Heintz satelknecht uxor, und ein, die Appo-
lonia hiess, die tot ist, die andern leben noch, die haben an
einem aben vor finf ioren ein warterbild Unsers Heren ge-
gaiselt und darzw vil lesterlicher wort gesprochen wider got.
Daz hat die Appolonia den ziigen gesait, die in der zedil stent,
Item die Barbel Caspar Smidin, in deren haus es gescheen
ist, spricht, daz die Ennle gaiselt daz bild, aber die ge-
tauffte iitdin die ret ybel auch van Unser Lieben Frauwen,
wioez dir werd also we in deinem sim, als der Marien
wart i irer krin (vulva), do sy Jesum gebar 1),

Verhér am 19. Augnst.
(3) Die ziigem iber die alt Rendlin sint Cristan
Engelsperger, ein weber, item Magdalenen Halbfingerin,
Wolfgang im spital bausfraw, item Welfil Vasser, dem

7) Cir. Mail. malef. IL q. L. €. 12, wo darsclbe in sehr al-
weichender Weise erzihilt iat.
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es ouch gesagt wort, item Treinli, die do wont in der
silbergassen bey Jacob Dagwercker.

XIX. Augunst. Die alt Rendlin ist anch verclagt von
ersten, wie sy den Cristan Engelsperger wolt von ersten ver-
zauberen, darnach im vergeben, verzauberen zw der lieb, und
er ir minne haben wolt und sy dunckt, er het ein ander do
lieber den sy, do hat sy sich an im zweimol versiicht,
einmol mib dreyen pirinlin, (Pfrille, Ellritze) dy sy in
irer scham getét hat und zw pulver mit andern materien
geriert im zw vergeben, das sy selber den gesellen er-
kennen must, und darnach mit pulver, darin vil beinlein
logen, das sy beslossen in einem brieflein gab einer per-
sonen, genant Steinil, wonhofftig ietz zw Meron, nnd die
solt das pulver werfen zwischen den gesellen und der
diirnen. Magdalena, Wolfgangs elicke wirtin. Und do dis
Stainil frogt, was gescheen wird, do sprach sy: ,Das
werden sy wol innen werdent Aber die Stainil wolt
daz nit dim und offenbart daz der Magdalenen und dem
Cristan und auch dem wirt Welfil Fasser. Item sy sol
geholffen haben aymer, das sy ain kint umbbracht het,
heist Engelspergers dochter in der silbergassen. Ttem es
wont eine bey ir, haist Dorothea, ist anch vast verlitmit.
Ttem sy het cinen grossen anhank von iungen dfirnen,
die sy lernen ist. Ttem sie get vast umb mit swartzen
katzen und hunden, die biss anziigung geben.

Verhdr am 21. Augusé
(1) Zeug ist Ulrich Pogpner und sein havssfranw
franw Margret, die der saittenmacherin dochter ist.
XX1, Angust. Wider die saitenmacherin an der anbruck,
die hat einem getrogt, der hat ir dochter, sy wolt machen,
das er in eim iar mist erhangen werden oder blind werden.
Argwon sweren und wissenschaft het er genmmen vom
seiner haussfrauwen, die do gesehen hat, das sy hor, das
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von des klagers haupt kummen was, und sy im das auss-
gezogen hat, alss ob sy im lausen wolt, zwsammen wickelf,
und bant das an ein hélizle und steckt das in der kuchen
in ain maure; das fant ir dochter, des klagers weip und
worff das in das fir, Item sie hat ouch gesprochen zw
der dochter: Jkumpt dein man nit wider auff den tag,
go mis er darnach iher 3 tag verblinden®, wan zw
mercken ist, das der kleger anss was gangen in Payren
in aimen marck, haist Eckenfelt. Dohin hat in geschickt
der bdsen frauwen man, das er sich solt veyntschafft an-
nemen, wan er susg dem marckt hat milssen weichen,
und solt den masrckt verbrent haben, und do er das mit
din wolt, da wart dem lkleger der geswig veint und
woltent im den scheden angeton haben. Item sy kumpt
in kain kircher iiber iar, und mag doch wol gen bad
gen, Item wen ir man lang auss ist, so stosst sy das
haupt zw dem fenster auss und nent neun strassen durch
die land und bringt mit den tiifeln zw, das der man
lmnmmen miss.

Verhor am 23. August.

(22) Zeugen : Sigmund barbierer, meister Bernhartz-
Barbierer hausfraw und Oswalt Slossers uxor, wen dy
dot sint, den sy es gehoré haben; aber die Mileckin, der
es gescheen ist, lebt noch in domo abbatis sancti Georii.
Ttem die Mileckin weiss frauwen, die do kiiunen die man
verzaubern zii der lieh; daz haben ouch gesagt die zwo
fordern frauwen.

XX, August., Mich dunckt, daz diese personen noch
geschriben anzugreiffen weren, die alt Rendlin und Dorothea,
die bey ir wont, item Ennlenotterin (jam capta) 1), die ge-
tanfft iiidin, Elss Béhemmin, Item zw Hettingen sind zwo,

5 Mil dunkler Tinte ober der Zeile. Vgl die Verhtre vom
1L, 16, und 18. Augusf; fiber die Hiefeysen (Hufeysen) s, unten.
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eine heist Berbil Hiefeysen (iam capta), die ander des
haussfraw ist Wolff dochter. Item ein, heist Michel
Zimmermannin, die vast die iungen dochter verfiert, das
sy kinst lernt, die msn zw verzanbern,

Wider die Wolff dochter, des Molers zw Hettmgen'
haussfraw, ist grosser liimit, von ersten, daz sy dem Ludwig
Koch seinander haussfraw verzaubert hab mit einer bausch,
die sy ir gesendet hat, wenn die erst hanssfraw des
Ludwicks was ir swester gewesen, und alsobald die frauw
den”bansch auffsetzt, do wurden ir blofter in dem haupt
und wart vast wietiend und unsinig in dem haupt, also
itber ein halb iar. Do sy wolt den bausch lossen zer-
trennen, do fant man darin saubersten, hor, kalck, wachs
und andern unflot, also das enweg kam, do wurden ir
sachen besser.,

Verhér am 25, August.

(8) Zengen: Martein Graff und sein haussfraw bey
gesworem ayde.

XXV, August. Die, Gred Kolerss dochter, hat Martein
Graff verzauberb, daz er seiner frauwen kain genad haben
mag, ouch verzaubert, das er in zwelff wuchen kain slof dim
moécht, und des nam er ain sicherhait von ersten, das er
einmol sy zwingen wolt, daz sy im hilf. Do sprach sy,
es wer noch nit zeit. Item sy was sein bal gewesen
und meint, das er sy zu der ee nemen wird, und do er
ein ander nam, do sprack sy: ,Ich wil dir ein letz lossen,
der du wo! innen wirst®. Item die fraw Greta hat in
irem bef fanden ein spinnil mit dreyerley umbgebunden,
leinen und willen faden, mit menschen hor, item in einer
snir, die er an seinem mantel gehabt hat vor zweyen
ioren, hat er in diser wuchen, als ich gepredigt hab,
funden ingewirckt menschen har und har von der frauwen
glid, und das hat sy im darin gewirckt, wan sy entlehet -
die snfir von im suff ein zeif und gabs im darnach

wider.
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Verhér am 29. Augast
(30) Zeugin Walpurg und ir dochter Margaretha
Stoffilbeckin, item die iung Kinisten, Ennel Jorg Beyser
axor.
XXIX. August. Sixipbeckin und ir swester die ult
Kinistin und ein, haist Ennli hat Margreten-Stoffitheckin

brader zwm elichen man; die drey hant auch swer artickel
im lateinischen process !).

Item ein fliichtige auss dem Engadin sitst 2w Wilten,
heist Gilge; item auch zw Wilten ist ein, haist Falberin,
item die schope Goltsmidin in der vorstat ist vast ver-
Timit. . )

~ In oppido Ysbruck an der anbruck est Michel-Zim-
mermannin mulbum suspecta et quia fugam dederat, ubi
alie fuerant deteute, sed ubi emisse, rediit. Hec suspecta
est, quod tempestatem ad suam voluntatem subito facere
potest, unde fertur, quod, ubi wmulieres vicine solebant
whorwettin® id est hnum extraxerant et indigebant viris
ad faciendum ligaturas et ligandum linum et quod nullus
viroram affuerat, delata dicit: ,Ego faciam plures viros
convenire et facta tempestate plures virt convenerunt et
eis ligaturas fecerunt®),

Item die alt Knolin antiqua accusatur ab Margareta
Knetrin et a Barbura Falknerin, qualiter eius maritus

) In dem unten folgenden lateinischen Process wird nur ein-
mal eine Sixin erwihnt, von dep itbrigen ist nichts mehr vor-
findig. Die angefilnten Zeugen ditrften sich wohl nur auf das
bisher Gesagte, nicht aber awf die folgenden Theile vou (30) be-
ziehen. Diese gehiiren wohl auch einer spiitern Zeit an, da be-
reits Eingezogene erwiihnt werden. Vgl auch Verbdr vom
23. August (22).

% Die hier unmittelbar folgende Bemerkung: ,Hic de teste
dubium est, quia in cedula fuii nomen obmissum, casus autem
in se manifestus est sagt deutlich genug, dass das vorliegende

Bchriftstiick eben mur eine Copie, oder vielmehr eine Bearbeitung
des Processes in cinem Avszug sef.

Ford, Zeitschrift. IT1. Folge. 24. Hefi. 2



fuit excecatus ab illa Knéllin; causam suspicionis habent,
guod ubi Endllin perdiderat gallinam et reperta fuerat,
ipsa Margareta et Falknerin obviantez in pounte eidem
Knbllin et interrogantes, an gallina reperta fuisset, re-
gpondit: ,,Quod ita: sed post dimidium anrum satis habe-
bitis de gallina*; unde contigit post, wt maritus Marga-
rete iam ad 4 annos excecarefur in ambobus oculis, ipsa
Barbara in wno oculo.

Verhor am 1. September.

(7) Zeugen: Matheis Ehinger und sein haussfraw;
item die Lentzin Biichlin van dem gemain liimit sagt. -

I Septemb. Die Steurerin hat einen bisen lumit zw einer
ushulden, onch hat sy den Matheis Ehinger aufl ein zait
getrogt: ,Se dir mein trauw, ich wil dirs zalen, ich kan
die kunst wol*. Also wart im geworffen in sein hauss
wachss, dat inwendig wunderlich gestalt bat, und brocht
es einer, der bey der Steurerin wont, Also sint es 5 ior,
- daz die zwey elichen menschen ellendichen leben mit
einander.

Verhtire am 2. September.

(12) Zeugen: Anna Hans Yoya uxor, item die im
spital sint, wissen auch vil davan zw sagen.

I1. Septemb. Anwna Hans-Yoya uxor ist vast dar-
geben, doz sy gebunden zanberig under die altardiecher
leget. Item sy hat zwo dichter bey ir, die vast in arguon
gink 1).

(21) Zeugen: Veronica Siphoufers dochter und der
g bey dem DMesner.

II. Septemb. Es istkumen zeugniss wider die Vinster-
Talerin, daz sy gelernt hab ein iungfrasw, haist VeronicaSiphou-
fers dochter, daz sy von eins diepstals wegen solt umbgen

Y) Zeugin und Angegebene scheinen hier dieselbe Person zn
sein, also eine Selbstankiage vorzuliegen.
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mit bonen in die ampellen zw legen und ander sachen
auch zw tim, und daz sy das bey der ewigen verdampniss
gelopt het, nieman zw sagen, und anch die Person solt
daz niewman sagen. '

Verhore am 3. September.

(9) Zeugen: Jobann Reyn und sein hauwsfraw Ela
Herting, auch bey gesworen ayd.

II1. Septemb. Cantz Zimmermansfranw Annagenanthat
ainem genant Hans Reyn sein frauw, also, dazsi gross verzau-
bert stechen hat ietzund in das drit iar irn halss, im rucken
und in der seiten an underlass. Die sicherhait, das sy
es gefan hat, ist, das se gemaint hat, Hans Reyn wird
sy zw der ee nemen, und do das der Hans nif dim wolt,
sunder er nam, die er ietzund hat, do sprach sy auff ein
zeit: ,,Sichs’fu, du wilt die nehmen und mich nit: du
solt wissen, es sol ir niemer wol mit dir gen®. Und
also ist gescheen. Item die witwan Vinster-Taleren die
hat gesprochen zw ainer, haist Anna Miischin, in deren
hauss Hans Reyn wont, das Apna Zimmermans fraw hab
der frauwen die kranckheit angeton.

(29) Zeugen sint Johann Ellink de Bernaw, und Katerina
sein hausfraw und ir swester Dorothea.

II1. Septemb. Wider die Goltsmidin von Ymst sagt
der zeug und zwo ander personen, wie sy verzauberb
wirden anff den dot, des sy noch lam sinf in iren gelidern.
Stet im lateinischen process ),

(24) Der zeilg ist Heinrich-Sneidrin, mit namen
Elizabeth, estingo 111, Septemb.

‘Wider Elss Heiligkriitzin, die ist des Mdssners swester,
lernt die leiit, daz sie man verzanbern, daz sys nemen
miissen und daz sy ein swartze henne kauffen sollen, wie
wons beit, und solten daz herlze lebent darass nemen

1} Im erbaltenen lateinischen Theile des Processes ist von ibr
nichis erwihnt, '

2*
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und legen zw dem heimlichen end und daz den ménschen
2w essen geben.

Verhdre am & September. ,

-(16) Zeugin Adelbeit im spital, die daz von den
franwen gehort hat.

V. Septemb. Ennli Scheurin hat Hanse-Lemekel und
seiner trauwen Ennli under daz bet zauberig geleit, darumb
sy dorret ein halbs iar und starb. Der argwon swer ist
daramb, daz ein andre frauw daz erfabren wolt, warnmb
es were, Wen die frauw im bet lag, so was ir we und
auss dem bet brast ir nit, Die hat dieselbige zauberig
geoffenburt.

(23} Zeugen: Hans Zeiiger, item Ludwig Moler in
der vorstat weiss auch zw sagen, den man vodern mag.

V. Septemb. Wider die Michel-Zimmermenninl) an der
anbruck ist ein gemein geriiff, daz sy ein unhuld sey. Item sy
lernt die iungen dirner, daz sy man miigen itherkumen,

Verhore am 6. September

(11) Zeugin Cristin Ypfhoferin die sagh, wie die
Brentlin fir das hauss clegleich kam.

VI. Septemb. Trenlin Rotfelders dirn ist in argwon, d'u.
sy den kiien die milch nimpt, wen ein person, der die milch
genumien wart, gelernt, doz sy den milehkiibel yher das
fiir hencken solt und solt den slahen in des tiifels namen,
so miist die Person kummen, Also gescha es, daz die
person kam weinen uud gehib sich iibel

{19} Zeuge Hans Spiegel und gehort dem Iantrichter
Moringer.

V1. Septemb. Einer klagt wider sein aygen hangsfraw, sy
hab in in daz achtest iar verzaubert, daz er in steter kranckhait

n Vgl. das Verhér vom 23. (22) wnd 29. (30) Angust.
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ist und keiner frauwen geweltig ist, wen sy ist auff ein
zeit kummen mit einer andern frauwen, genant Magdalen,
und ist ein farende fraw, do er gesloffen hat in der stuben,
und haben in avffgeweckt und haben im geben ein stuck
letseltin, das hat er gessen. Do hat die fraw gesprochen :
nochauw, wie hat ers versluckt®, Do sprach die’ander:
nBg wirt in wol (zwrichten)®. Also ist er ein krancker
wan worden. Item die haussfraw hat gesprochen zwm
knecht, mit dem sy (zwhieit): ,JIch wil ihn zwriechten,
das er dir noch mir nit tin mag.* Item sy hat im bise
griff geben zum hempt, zum rucken machies, do im grosser
smertz nachging,

Verhore am 8 September.

" (15) Zeugin Elsheth Velklin, deren hat die person
der alrunen zwo geben, das sy es under die altardiecher
legen solt,

VIII, Septemb. Wider die Seiitzin in der vorstat die kan
-under die altardiecher alrun : und wen doritber 9 mess werden
gelesen, so kan sy kain urteil vor dem rechten verlieren.
Item sy hat gesprochen, sy wel 3 suntag fasten. Do
sprach der Tollinger: ,, Wil sy vasten, so vastet sy umb
rochs willen, so get es bald iiber mich als yber ein audern,
wen gy ist mir nit holk

(27) Zeitg ist der Virich Pogner.

VIIL Septemb. Wider die Andres-Kromerin an der an-
bruck, hat geselschafft mit der Seittenmacherin t}, sagt einer,
das sy im het getrogt und daz sy in 3 mol truckt auft ein
achgel, und laufft von der kirchen, nit wais warumb,
doch meint er, wo sy gefragt wird, sy wist vil sachen
ZW sagen.

YVerhér am 9. September.

(26) Zeiige wider die zwo hebammen ist Anna Klefi-

berin, die do zw frogen wer in gite,

5 Vgl Verhtir vom 21. Angust (1).



IX. Septemb. Wider die Kracherin, Johannis Sartoris
hausfraw sein hebam sagt die person, die in der zedil stet ge-
schriben, daz sy ir gesprochen hab, sy hab einen veint des
Glécknerss haussfraw, der wel sy tim, daz sy kains mannes
glusten werd, daz auech gescheep ist, wen darnoch dorret
und er, krummet die person, daz sy bey einem iar-starb,

Verhor am 10. September.

(20} Zeugen aus den dorferin und ir anbringen hab
ich kurtz begriffen, wen sy nit hie pfarrent, aber in An-
bruck von einem, der geblent warb, ist ziig Margaretha
Ketnerin und Barbara Falcknerin. :

X, Septemb. Es sint vil in dorfern Kemten, Ammeros
und ouch zw Hal, als die Silberstichin, auch die Preglin, die
kit verlemmet (Kiihen die Milch nimmt), item Deckerin, die
vil manner verzaubert hat, item die Pechitn, auch die
Hiefeyserin, von der der gerber vil sagen kav. Item zw
Hettingen ist Welfil-Sneiderin, den kyem nimpt sy die
mileh, itern die Klanberin, die alwegen trog: ,,Du soli
mir kein muften sallz essen” Jlem in Anbruck ist die
alt Knollin, die ein man erblent hat. Item in Anbos ist
Andree Fierer, der mit kinsten verloren ding offenbart;
item zw Predil ist die alt Rendlin vast verliimit ?).

Verhor am 14, September.

(81) Zeugen: Magister Hans cum barba cirorgicus

ocnlorum haussfraw, die haist Katherina; iam non est in
Yshruck; quarta decima septembris,

Talis testis, ut in cedula continetur, deponit contra

Amnam Goltsmidin. Cum semel contigit, quod predicta?)

Katerina fuerit in hospicio eius et propter quoddam

1) Ueber die Hiefeyserin (Hiifeysen) a. unten; vgl. Uber andere
die Verhtre vom 9, {6), 19, (3) und 29. (30) August.

9 Der erste Text Katherina mayster Hansen hauafraw ist
mit anderer Tinte corrigirt in: talis testis ete., das predicia aber
stehengeblichen.
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factum indignata Apna predicta Goltsmidin dixit: ,Ich
wil mich encker abhelffen oder Got d6t mich“, et post
factum est, cum semel pisearet priscillas et huic Katherine
daret commedere, ipsa Katherina cum marito suo voluit
simul commedere et magnam infirmitatem incurrerunt ita,
quod nec dormire nec commedere nec etiam membra mo~
vere poterant, .

Item Dorothea idem dicit, quod dixerit predicta Anna
contra waritum Katherine: ,Du parteler schelm, ich wil
" mich euwer abhelffen oder Got d6t mich*, et ut supra
dictum est, factum fuib. Ista tamen Dorothea non dicit
veraciter, quod infirma tunc temporis fuit, sed quod ex
coniecturis hoc cognovit.

De extraneis. Hallis est quedam famosa et potens,
quam dudum reverendissime paternitalt vestre notificavi.
Hec multum suspecta de heresi maleficarum ab omuibus
incolis illius oppidi asserifur et quod miranda de ea de-
ponerentur, ubi inquisitio fieret in eodem oppido. Conira
eam deposuit primus testis in cedula testinm contentus 1),
quod tempore, quo ipse erat in eius famulatu, repetitis
vicibug misit enm ad cloacas Judeorum in Ysshruck, ut
de stercoribus Judeornm inde apportaret, guod et infer-
dum fecif, interdum omisit de aliis sibi apportando. Ttem
alius {estis deposuit super famam, quod undique sit dif-
famata et quod magnam familiarifatem habet cum una
malefica, que moratur in Swatz et nominatur die Zwicken-
stainerin et asserit, quod illa Zwickenstainerin est multum
suspecta et diffsmata. Tertins testis: Quod ipsa duas
cordulas ex dorso lupi exiractas exciderat eb serico ob-
duxerat; ignorat autem an ad honmum vel ad malum.
Sugpicatur autem, quod ad maleficia perpetranda uteretur.

Item in Yssbruck deposuit quidam, quod una, que
ducem maleficiare volebat ad recuperandum eius amorem

") Dicses Zeungenverzeichniss ist nicht mehr vorhanden; auf
daa oben erwithnte ist wobl hier nicht Bezug zu nehmen.



— 24 —

quem perdideral, misisset quendam invenem scolarem ah
Yssbruck in Hallas ad delatam, ot sibi ex camera sua
destinaret certas res, que insimul colligata erant et que
ipsa bene nosceret; et cum sacerdos quidam hoc prevenire
et mala impedire disposuerat, undique super stratas ad
observandum juvenis reditum ef sie contigit, gnod invenis
detentus in via et per minas eoactus singula deponere et
res demonstrare. Tunc inter horrenda erat de unbilico
sen de pellicula eius absciso a corpore unius pueri noviter
nati}). Item in Hallis est Brifznig faber. Eius uxor
munltum suspeeta et accusatur a teste in cedula testium
quod eum maleficiaverit in sinistro latere et tibia. Causam
suspicionis habet ex eo, quod cum ipse faber et maritus
delate faber laborantes in Lanetz et ipse deponens maiorem
concursum et favorem haberet, secundo quod semel in
quinta feria de nocte post minas sen inimicitiss mutuas
sibi contigisset, snspicatur, gnod ab ea maleficiatus fuerit.
Item in Zammeros est una que vocatur Silberstechin,
item ibidem die Senftin vidua, item die Prieglin, item die
Pechtin, item die Trunserin. Hee omnes ex una villa
ex fama, unde super famam inquirendi sunt testes 2).

In Kemmeten 1 meyl ab Yssbruck est mulier quedam
nomine Cinz-Smidin, que maleficiavit quandam Dorotheam
Dirinn ad gravissimam infirmitatem ita, quod usum mem-
brorum omminm perdiderat. Cavsam suspicionis aceipit
primo quia ambe eraut amisie ete. potentes et ipsa Doreo-
thea virgo, secundo quia ipsa Dorothea reperit delatam
semel circa tuniecnm suam, dum e balneo egrederetur, et
dum interrogaret quod ageret et se nichil agere sed ex
casu advenisse respondisset, ipsa autem Dorothes ex post
gravissimam infirmitatem inciderat quasi per annum et
semel, ubi in mente revolvebat factum pristinum et in-

1) So wortlich der Text.
?) Vgl. Verhdr vom 10. Sept. (20).
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quirendo in tuniea maleficinm insutum reperiasét, et dum
ammovisset et statim sanata fuisset, ideo eam graviter
suspectam habuit.

Bei der Mangelhaftigkeit des Actenmaterials enthalten
die Anklagen und Bemerkungen neben manchem Lichten
auch viel Dunkles; immerhin aber bieten sie Anhalts-
punkte, von denmen aus sich manches Interessante ither
die damaligen Culturverhilinisse gewinnen lisst.

Vor allem muss die grosse Zahl der Angeklagten
auffallen. Die systematischen Nachforschungen waren
auf das Gebiet der Pfarre Innshruck beschriinkt geblieben 1},
und dennoch erscheinen ungefihr vierzig Personen mit
Namen als ,verdiichtig'* bezeichnet. Nicht eingerechnet -
sind hiehei alle jene, deren Namen nicht angegeben sind,
wie die unbestimmbare Zahl jener, welche bei irgend
einer Verdichtigen namentlich im unlautern Dingen Un-
terricht empfingen. Diese gehiren, wie alle Angeschunl-
digten, bis anf zwei dem weiblichen Geschlechte an. Der
Beschiiftigung mnach ziihlen die meisten zam Bavern-,
einige uuch zum Handwerkerstande, aus den gebildeteren
Standen wird nor der verdichtige Schulmeister erwiithnt
(Verhtr v. 17. August (13). Um so ausgebreiteter ist
der Kreis, iiber den sich die Behexungen erstrecken
sollen; in seine Peripherie fillt der Erzherzog Sigis-
mund. :

Die Verliigslichkeit der Zeugen, von denen nur wenige
als beeidet oder eidesbereit erwiihnt werden, scheinf selhst
dem Inquisitor, der es mit den Anklagepunkten doch
nicht eben heickel nahm, etwas zweifelhaft gewesen zn
sein, weshalb wohl auch am Schlusse des Zeugenverzeich~
nisses die Bemerkung spgefigt wurde: Item nota, quod
predicti testes sunt de novo citandi et interrogandi, quia

 B. Zengenangabe vom 10. Sept. (20).
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sponte solum et non personaliter citati comparnerunt cum
protestatione tamen, quod iterum volunt comparere, ubi
fuerint citati. Die Mehrzahl der Zengen erscheint mit den
Angeklagten in irgend einer Verbindung, meist langjih-
rige Feindschaft, unerlaubtem geschlechtlichem Umgang
mit verweigerter Ehe, oder es ist der Brodmeid, der den
Anlass zn gegenseitigen Reibungen bietet; den Abschluss
bildet die Behexung zu langwieriger Krankheit oder zum’
Tode, wenn nicht darch einen giinstigen Zufall das Zaunber-
mittel entdeckt und dem Fener iibergeben wird, Vielfach
bernhen die Verdachtsgrinde auf einem blossen ,,Horen-
sagen* und sind dabei oft derartig, dass der Zeuge sich
selbst blossstellt und der Gefahr aussetzt, frither oder spiiter
selbst seiven Platz anf der Anklagebank nehmen zn milssen.
Der Reiz der Nenheit der Sache mag hiebei nicht ohme
Einfluss geblieben sein. Am ersten Tage (9. August)
konnten fiinf Verhdre vorgenommen werden, fortan aber
 an den einzelnen Tagen nur selten mehr als eines; an
15 Tagen zwischen 9. August und 14. September fand
fiberhaupt keines statt, obwohl solche auch an Sonn- wnd
Feiertagen (wie 15. und 21. August, 8. und 14. Sep-
ternber) vorgenommen wurden.

Die Anklagen nnterscheiden sich sehr vortheilhaft von
denen, die in spiiteren Jshren gegen die Hexen vorge-
bracht wurden. Als Haupiverbrechen erscheinen, wie
. oben gesagt, Schidigung von Leib und Leben der Menschen,
daneben Entziehung der Milch aus den Kithen und das
»Wettermachen. Dagegen wird pirgends erwiihnt ein
formlicher Bund mit dem Teufel, der Umgang mit ihm
als incubus oder suceubus, Verschreibung und Eid an
denselben, Ausfabhrten, niichtliche Mahlzeiten, sowie das
Essen der Kinder, wenn auch Theile ithrer Korper mehr-
- fach als Zaubermittel angewendet werden. Als Zauber-
mittel werden gebraucht verschiedene Pulver, Haare von
Menschen und Thieren, Gebeine von ungefaufien Kindern,
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stercora Judeorum, daoeben aber auch Fasten, hesonders
- an drei Sonmfagen, sowie Verwinschungen u. dgl; als
unerlissliche Bedingung fiir die Wirkung des Zaunbers
ist gefordert, dass der Gegenstand, der denselben hevor-
rufen soll, in irgend einer Weise dem oder der zu Be-
‘zaubernden nahe gebracht, am besten in ein Kleidungs-
~stitck eingeniiht werde. Der Umgang mit Thieren von
schwartzer Farbe jst verdichtigend, noch mehr aber der
mit Menschen, die hereits im Geruche stehen Zaunbereien
zu verithen. Von Strafen, welche tiber die Angeklagten
verhitngt werden sollten, verlautet in dem Bisherigen
nichts; wohl waren einige Verdichtige zeitweilig in Haft
genommen worden, withrend andere sich durch die Flucht
diesem Schieksal zu enfziehen suchten; aber diese Haft
wurde bald aufgehoben und die Fliichtigen kehrten wieder
zuriick 1).  Was sollte der Inquisitor thun? Wimmelte
es doch nach dem bisher Gesagten in Innshruck von
Hexen 80 sehr, dass er ohne Uehertrethung in dem
Mallees malef. II. 9. 1, ¢ 1. schreiben konnte: ,Si ea,
gquae in uno dumtaxat oppido (se. Immshruck) ilhus
(Brixinensis) dicecesis reperta sunt, inferenda essent, liber
integer foret conficiendus*. Das ,,Was jetzt* war fiir
den Inquisitor eine ebenso wichtige als schwierige Frage.

Zuniichst wandte er sich in zwet Schreiben an den
Erzherzog Sigismund und an den Bischof von  Brixen
Georg Qolser. Keines dieser Schreiben liegt den Acten
bei oder diirfte noch erhalten sein 2). Aus den Antworten,
die der Bischof am 21. September an den Erzherzog und -

Y 8. Verhir yom 26. August 30). Die Michel.-Zimmermannin,

) Dieselben sind weder ala Originale unter den Urkunden,
noch ale Abschriften in der von 1452 an vollstiindig erhaltenen
Registratur oder in der Investitnra antiquissima (Protocollon con-
giiornm) im f b. Hofarchiv vorhanden. Letzterer Codex (ange-
tegt 1443) enthiilt verschiedene Erlfisse, Briefe cte. der Fiirst-
Bischéfe von Brixen von 1441 bis zum Ende des 17, Jahrhunderts.



— 28 —

an den Inguisitor richtete, geht jedoch hervor, dass letzterer
sich bei erstem schriftlich wm die Unterstitzung doerch
den welilichen Arm beworben und such an den Bischof
selbst gewendet habe, dass er ihm die wetter nithigen
Vollmachten ertheile. Erzherzog Sigismund schickte nicht
blos das an den Bischof, sondern auch das an ihn selbst
gerichtete Schreiben des Inquisitors an Georg und bat
diesen in einem dritten um Rath. Die Antwort hierauf
erfolgte in einem Schreiben des Bischofs Georg vom
21. September 1), Er erklirte hierin, dass er selbst ver-
pflichtet sei, in Verbindung mit dem Inqguisitor in den
Process einzugehen und ihm die nothigen Vollmachten
zu ertheilen; in gleicher Weise miige auch er (Sigismund)
in Riicksicht auf die diesbeziiglichen pipstlichen Verord-
nungen seinen Arm zur Bestrafung solcher Frevel, wie
sie vertibt sein sollten, leihen, da der Inguisitor ganz
nach den Normen des Rechies vorgehen werde nnd dieses
auch das Beste sei; jedoch solle er es versuchen, den
Inquisitor dahin zu bringen, dass nicht gegen alle mit
der vollen Strenge des Gesetzes verfahren, sondern dass
den weniger Schuldigen Gmade zu Theil werde. Zu den-
jenigen, gegen welche die volle Strenge der Gesefze an-
gewendet werden solle, rechnet Bischof Georg aber mur
digjenigen, welche in gotteslisterlicher Weise Bilder durch
Geisselhiebe und Nadelstiche verunebrt oder Menschen
durch Zaubermittel gettdiet hitten; von den Uebrigen
sollten die einen nur mit ,,Penen und Penitentzen®, d. i
* mit Geld- und Kirchenstrafen, die aber, welche nur
weniger gefehlt hiitten, wobei eines vom andern verfiithrt
worden, nur mit letzteren belegt werden. Dagegen solle
fortan alle und jede Zauberei unter den strengsten Strafen,
die das Gesetz enthalle, verboten werden.

Fiir den Fall jedoch, dass der Inquisitor fiir ein der-

1) 8, Beilage 2.
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artig gemildertes Verfahren nicht zn gewinnen wire,
sollte jedoch der Erzherzog seine Beihilfe sur Bestrafung
der Schuldigen, soweit sie verlangt werde, nicht ver-
sagen.

In dem Schreiben an den Inquisitor, das Bischof
Georg mit dem an den Erzherzog nach Innsbruck schickte,
gleichfalls vomn 21. September U} datiert, legle er ersterem
besonders an's Herz, in allem die hestechenden Rechts-
normen sich zur Richtschnur zu nehmen, und sprach da-
bei seine Bereitwilligkeit ans, persénlich nach Immsbruck
zn kommen und an der Fihrung des Processes theil zu
nehmen, wenn anders seine schmerzliche Krankheit ihm
dies micht unmoglich machen wiirde; damit jedoch das
weitere Vorgehen durch seine Abwesenheit nicht gehindert
werde, tbertrug er dem Inquisitor seine Vollmacht und
bedingte dabei nur die genaue Einhultung einer Consti-
tution des Papsies Bonifaz VIII. aus, welche festsetzt,
dass, sofern nicht zwingende Griinde dagegen vorligen,
den Angeklagten die Namen derjenigen, welche gegen sie
Zeugschaft ablegten, bekannt gegeben wiirden. Am
Schlusse ermahnt er ferner noch den Inquisitor, dass er
bei der Fithrung des Processes eimige von den Riithen
des Erzherzogs beiziehe, wie er auch diesem den Rath
ertheilt habe, wenn er dazu aufgefordert wiirde, zur Be- -
strafung der Schuldigen seinen Arm zu leihen; dagegen
wird der Vorschlag mit Milde gegen die Minderschuldigen
vorzugehen mnicht erwiihnt.

Welches die Wirkungen dieses Schreibens beim In-
guisitor gewesen, ist mit Sicherheit nicht festzustellen;
wie das Vorgehen desselben aber in dem niichst folgen-
den Processe zeugt, hat das Dbischifliche Schreiben ihn

eber auf der eingeschlagenen Babm vorwirds als riickwiirts
gefithrt.

1 8. Beil. 3,



‘Wie wenig er fir eine milde Behandlung der Ange-
klagien und fiir eine Fithrung des Processes mach den
Rechtsnormen gewonnen war, wird durch sein weiteres
Vorgehen ersichtlich werden. Den Rath des Bischofs, -
auch Rithe des Ergherzogs sich an die Seite zu sfellen,
liess er vollkommen unbeachtet; vielmehr scheint die Be-
vollmichtigung des Bischofs anf den vom Hexenwahn
durch nnd durch befangenen Mann nwr dahin gewirkt zu
haben, dass er mit um so grosserer Energie an der
volligen Ausrottung der ,Hexen* zu -arbeiten hegann.
Den Anfang hiexu machte er mit sieben Weibern aus
Innsbruck, die er wohl bald nach Empfang des bischaf-
lichen Schreibens gefangen sefzen liess, Unter diesen
befindet sich jedoch nur eine einzige Angeklagte, die
anch unter den bisher als ,verdichtig* Bezeichneten ge-
nonnt ist.  Von allen ibrigen ist in den erhaltenen
Acten nichts weiter erwihnt, 1hr ferneres Schicksal nicht
weiter bekannt, Ob sie aber auch dem Ange des Inqui-
sitors entschwunden selen, mag mehr als fraglich er-
scheinen. Die Art und Weise, wie er im October-Pro-
cesse auftrat, lisst nicht vermnthen, dass er alle
diese Denuncierten vergessen habe; sein mehr als drei-
monatlicher Aufenthalt in Innsbruck, trotz des ausge-
sprochenen Willens des Bischofs, er mdge nach einer der-
artigen Schlappe, wie er sie im October-Processe erlitten
hatte, das Land verlassen, sowie die allerdings sehr alige-
meinen Anspielungen auf seine Thitigkeit von Anfang No-
vember 1485 his gegen Mitte Februar 1486 berechtigen
nur zu sehr zu der Vermuthung, dass er emen weitern
Process plante, bei dem die Angeklagten vom August und
September und alle weitern Verdiichtigen nicht so gut -
davon kommen sollten, wie die Angeklagten vom October.
Des Bischofs Georg von Brixen Energie aber verhinderte
solches Unheil,
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Am Freitag vor St. Dyonisientag, d. i am 7. October
1485 berichtete Erzherzog Sigismund an den Bischof
Georg nach Brixen, dass der Inquisitor sichen Weiber
habe gefangen setzen lassen, und fordert dringend die
Absendung eines sachkundigen Commissiirs, der dem In-
quisitor an die Hand geben konute 1). Die eingekerkerten
Weiber aber, von depen allein im folgenden noch ge-
handelt wird, eine ganz oberflichliche Erwihnung einiger
anderer abgerechnet, sind Barbare Selachin, Barbara Hiif-
eysen, Rosina (Hochwartin) und ihre Mutter Barbara
Roslin, Agnes Witwe Peter-Sneidermn und Helena Schen-
berin, simmtliche aus Innshruck. Bischof Georg war
sehr bereit dem Wunsche des Erzherzogs nachzukommen
und bestellte, da andere taugliche Minner anderwirts zu
sehr beschiiftiget waren, den Licentiaten in den Decreten
und Pfarrer von Axams Sigmund Saumer zu seinem Stell-
vertreter. Dag Schreiben, worin er diesem sein Amt iiber-
trigt?), ist fur die Charakteristik Georgs sehr interessant.
Hat er bereits frither Zweifel fiber die Richtigkeit und
das Vorkommen von Zaubereien und Behexungen durch-
blicken lassen, so hat sich diese seine Ansicht in ihm
seither noch mehr befestiget; es ergibt sich nimlich aus
einigen Stellen dieses Schreibens, da:s Bischof Georg
fiberhaunpt an die Existenz einer derartigen Zauberei, wie
sie den Aungeklagten aur Last gelegt wurde, nicht glaubt;
er erkennt vielmehr daran nur Verirrungen, denen er
vicht ans eigener Macht geniigend entgegenwirken kann;
dns beste Abbilfsmittel erscheint ihm die Vereinigung
von Belehrung und Milde, wodurch am ehesten die ent-
standene Aufregung +wieder zur Ruhe gebracht werden
konne; do er selbst sich am Processe nicht betheiligen

1 8, Beil 4.
I B. Beil. 5.
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" kann, so hofft er um so mehr, dass der Inquisitor, dem
die grosste Macbtvollkommenheit zu Gebote stand, mit
Milde und nach dem Rechte vorgehen werde, wie er iber-
haupt dessen Erfahrangen und Kenntnisse in derartigen
Angelegenheiten sehr hoch anschliigt und darum bhoitt,
es werde die Sache moglichst glatt verlaufen. Es kann
diese Anschauung dem Bischof von Brixem nur zur Ehre
angerechnet werden; das Traurige daran ist nur, dass er
beziiglich des Inguisitors und seiner Anschauungen sich
vollstiindig tduschte. Denn dieser liess nicht nur den
Wunsch Georgs, auch einen der Rithe des Erzherzogs
beizuziehen, ganz unbeachtet, sondern nahm auch die
Zeugenverhire in einer Weise vor, dass es schliesslich
dem erst in elfter Stunde auftretenden Vertheidiger der
angeklagten und eingekerkerten Weiber ein Leichtes wurde,
sammtliche Anklugepunkte als nicht in gesetzmissiger
Weise begriindet und erbober zu erweisen und damit
einen volligen Freispruch seiner Schutzbefohlenen zu er-
langen.

Im Ganzen nahm der Inquisitor in der Zeit vom
4. bis 21. October circa 30 Zeugenverhire vor, nachdem
er selbst schon am 4. in eigener Person sehr belastende
Aussagen gegen die Scheuberin gemacht hatle. An fast
allen ZeugenverhGren nahm nur er selbst und der piipst-
liche Notar Johann Kanter aus der Didcese Utrecht theil;
ansserdem erscheinen bei den Verhoren ofters gegen-
wiirtig einige von den Ordenshriidern des Inquisitors:
Wilbelm DBeringer, Heinrich Hoffmann, Wolfgang von
Basel, Caspar vou Freiburg, Magister Johann von Ris~
bach, sowie der Minorit Johaun Rosenbart oder auch
Paul Cael (Caal) Schirmaister, nur sehr selten aber der
Deputierte des Bischofs Sigmund Saumer, und ein Ver-
treter des Erzherzogs.

Wie beim voransgehenden Processe sind such bei
diesem die Originalacten nicht mehr vorhanden, wohl



aber eine znsammenstellende Bearbeitung derselben, in dexr
ohne Riicksicht anf die chronologische Reihenfolge, die
auf dieselbe Angeklagte beziiglichen Verhére unmittelbar
an einander gereiht, verzeichnet sind. Betreff der Namen
der Zengen wird hiebei auf die cedula verwiesen, die aher
nicht erhalten ist; dieser Mangel wird grisstentheils be-
hoben durch einen Fascikel, der anf neun vollen Bogen-
geiten ein Verzeichniss jener Fragen enthilt, die in Folge
der Zeugenaussagen an die Angeklagten gestelli werden
sollen; daran sehliesst sich ein allgemeines Resume iiher
das Gresammtergebniss des Processes mit Angabe der iiber
jede einzelne Angeklagte zu verhiingenden Strafe. Als
Verfasser dieser Anweisung kann nur Heinrich Institoris
selbst angesehen werden, da darin von ihm npur in der
ersten Person geredet wird, wie beispielsweise betreffs
der ihm von der Scheuberin zugefilgten Schmihungen
Anweisungen gegeben werden, wie bezliglich dieser und
anderer contra me gerichteten Aeusserungen gefragt
werden solle. Damif ist theilweise auch ersichtlich, an wen
diese Frage-Instruktion gerichiet ist. Da der Adressat
als Reverendissima paternitas vestra tituliert wird, so kann
¢s wohl kaum zweifelhaflt erscheinen, dass derselbe ein
Ordensbruder des Inguisitors ist, der die VerhGre der
. Angeklugten vornchmen solite; da der Name aber nie
genannt wird, die Verhdre selhst nicht wirklich statt-
fanden, wenigstens nirgends erwihnt werden, so bleibt
allerdings unbestimmt, welches von den obengenannten
Mitgliedern des Predigerordens damit gemeint sei.

Ein ginstiges Licht wirft diese Instrnetion auf den
Inquisitor nicht; die an die Angeklagten zu stellenden
Fragen gehen sehr hiiufiz weit tiber das hinaus, wus die
Zeugen ansgesagt hatten, und legen ersterm Verbrechen
gur Last, die in den Zeugenanssagen gar nicht euthsalten
sind; ja selbst vor offenen Liigen schreckt der Inguisitor
nicht zuriick; so gibt er z. B. nach dem Zeugenverhir

Ferd. Zeitschrtft, 1IV. Folge. 24 Heft. 3



vom 19. October gegen die Scheuberin die Anweisung:
Item dicatur ei (delate), quod ipsa (talis deponers) non
est deponens sed quidam alius loco eius ymo
et plures. Genaueres wird sich bei den einzelnen Ver-
horen ergeben, Im Folgenden werde ich alle Stellen der
Instruction von irgend einer Bedeutung nach Anfiihrung
der Zeugenaussagen unter ,Instruction* namhaft machen.

Die Zabl und Zeit der vorgemommenen Zeugenver-
hore vertheilt sich in folgender Weise anf die einzelnen

Angelkiagten :

4. October gegen .die Scheuberin eines,

8 » v Hufeysen eines,

13 ., w  » Scheuberin zwei,

140 E1] n Lo " eine‘s,

]5' ” ”n " n - zwei’

16. »w w Peter-Sneiderin zwel,

17. »w 1w Phieglin und Selachin je zwei,
8. . »n » Scheuberin zwei, gegen die Hnf-

eysen eines; dabel werden auch
X mehrere nicht dabierte erwihnt.
19. w3 Scheuberin zwel, die Selachin eines,
gegen die Roslin, Mutter und
Tochter, zwei,
21. s 1 Boslin und Tochter drei
Die Anordnung in deu Acten ist jedoch, wie gesagt,
nicht die chronologische, sondern es sind dariz simmt-
liche Zeugeuverhire iiber je eine der Angeklagten nach
einander angefithrt nud zwar in folgender Reihenfolge:
1. Selachin, 2. Hufeysen, 3. und 4. Roslin, Tochter
und Mutter, 5. Peter-Sneiderin, 6. Pfieglin, 7. Schenberin,
Warum hiebei gerade diese Ordnung gewihlt wurde,
wiire schwer erfindlich, da die Schwere der Auklagen dem
Inhalte vach nicht massgebend gewirké haben kann, Der
Inquisitor 10st jedoch selbst in etwas auffilliger Weise
das Rithsel durch die Bemerknng, die er in der Tnstruction
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den Frageartikeln an die Scheuberin voransetzt: Articul
et interrogaria super processum Scheuberin, que licet
primo {uerit delata et detenta, iam antem in ultimo loco
ponitur non propter minoritster criminum sed guia
difficniter punifur, nisi precedentes fuerint
punite et hoe propter vagam adherentinm plurimorum.
Achuliche Gritnde mogen wohl anch der Selachin die
erste Stelle verschafft haben, die wohl deshalb an die
Spitze gestellt ist, damit eine Verurtheilung auch der
folpenden leichter zu erzielen wiire, wenn die Unthaten
der Selachin vorhin die Gemiither ebwas erregt hiitten.
Bei der folgenden Darlegung der Zeugenaussagen
halte ich mich insoweit an die Zeitenfolge der Verhie,
dass alle auf eine Angeklagte beziiglichen unmittelbar
in chronologischer Heihe angefithrf serden, die
Reihenfolge der Angeklagten uber durch die Zeit des
‘ersten gegen sie vorgenommenen Zeugenverhérs bestimmt
ist. Der Kiirze halber sind die Zeugenaussagen iv einem
Auszuge und tibersetzt wiedergegeben, und nur die im
Texte in directer Rede ungefithrfen Aeusserungen der
Zeugen sowohl als auch der Angeklagten wortlich an-
gefithrt, selbst wenn sie lateinisch verzeichnet sind.

1. Zeugenanssagen gegen Helena Scheuberin,

a. Am 4. October. Der Inquisitor selbst legt in
Gegenwart der Peter-Sneiderin f) iiber die Helena Schenberin
folgendes Bekenntniss ab: er habe ofters gehort, dass die
Angeklagte seine Predigten geringschitze und giinzlich
missachte, ja wenu er die Kanzel betrete, die Kirche vexr-
lasse und gegen il die Verwiinschung ausstosse: ,Das

1 Zeugenverhire in Gegenwart von Angeklagten widersprechen
dem vom Inquisitor selbst aufgestellten Grundsatz der miglichsten
Geheimhaltung der Zeugen gegenilber den Angeklasten und selbst
ihren Vertheidigern; hingegen fehlt hier die Angabe des Notars,
sowie einer Behidrde, welche die Zeupachaft- entgegennahm,

3$
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dir das fallen ibel in deinen grauwen scheitel sol; wen
wil dich der tifel hinfieren;* er hitte selbst an derartige
Aeusserangen nicht geglaubt, wenn die Angeklagte thm
nicht, als sie aus dem Kerker vor ihn gefiihrt wurde,
auf die Frage, warnm sie so geredet habe, geantwortet
_hiitte: ,,Ideo dixi, quia nungquam predicatis nisi heresim*
und auf die Frage ,Quomodo hoc*: ,Quia non predicatis
nisi contra maleficas.*

b. Am 13. October in hospicio Riimler; Gegenwiirtige
der Inquisitor, Bruder Wolfgang und Brader Caspar von
Freiburg.

Der beeidete Zeuge %) sagt aunf die Frage, ob er den
durch die Aungeklagte zum Tode verzauberten Ritter Jorg
Spiess gekannt habe, aus, er habe ihn gut gekanot uved
sei bei ihm in Dienst gestanden. Ueber seinen Tod macht
er die Aussage: derselbe habe sich im letzten Fasching,
als er nach Hause kam, auf einen Stuhl gesetzt und ge-
sagt: ,Jch hab ein leck gessen, der ich niemer uberwind,
Weiters erzithlt der Zeuge, er sei zngegen gewesen und
habe gebort, dass ein ifalienischer Axzt, indem er mit
seinen Fingern dem Ritter auf die Hand zeigte, zn dem-
selben gesagt hube: ,Her dn wirst niemer rouw haben®;
darauf habe der Ritter Gesicht und Hals vom Amte ab-
gewendet und sei zusammengebrochen, 2).

¢. Am 13. October. Ort und Gegenwiirtige wie oben
am 13. October unter b.

Der beeidigte Zeuge!) sagh aus: er habe von der
Schwester des verstorbenen Ritters Spiess gehirt, dass
ihn dic Angeklagte ums Leben gebracht habe ,in aim
kindesflaisch*; vnd als er sie gefragt, wie sie etwas solches
dulden koune, habe sie entgegnet: ,,Ego sum nimis paaper
et ideo non valee me vindicare'

1 Der Namen desselben ist nicht mehr ausfindbar,
2 Der Tod des thters Jorg Spiess ist auch erwihnt Mall

mal, IE 9 1,
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d. Am 14. October. Gegenwirtige: Der Ingquisitor,
Sigismund, Licenciat in den Decreten und Pfarrer zu
Axams, Bruder Wolfgang und der Notar Johann Kanter.

Der beeidigte Zeuge!) sagt, dass die Scheuberin einen
hiosen Leumund habe; hinsichtlich ihrer Rechtgliunbigkeit
aber besttinden arge Zweifel, da sie mit Personen, die
der Zauberei verdiichtig ‘seien, wie namentlich mit der
Hufeysen Umgang habe; man sage ihr besonders nach,
dass sie den Ritter Jorg Spiess ums Leben gebracht
habe; fiber die Art und Weise dieses Mordes wisse er
nichts, nur habe er gehdrt, dass ein italienischer Arzt
dem Spiess verboten habe, die Scheuberin nochmals - zu
besuchen, sonst miisse er sterben; auch habe eine Ver-
wandte des Spiess ihm gesagh, sie habe bei seinem Ende
aug geinem eigenen Munde gehdrt: ,Sic morior, quia illa
nme interfecit. .

e. Am 15. October. Gegenwirtige wie oben d, am
14. October,

Der Zeuge!)} wiederholt die letzte Angabe von d.

f. Am 15. October. Gegenwirtige: Der Inquisitor,
Magister Johann von Résbach, der Notar Conrad Heren-
cons, Broder Wolfgang und der Nofar Jobann Kanter.

Der beeidigte Zeuge?!) kennt die Scheuberin und
stand mit dem verstorbenen Ritter Spiess in so inniger
Freundschaft, dass er sogar dessen Namen an-
nahm. Er sagt aus, dass die Schenberin schlecht be-
lenmundet sei; auf die Frage iiber ihre Rechtgléubigkeit
weiss er uur den Bescheid, dass Spiess sterbend noch
gesagt habe: ,Sic morior, quia illa me interfecit. Auch
hat er gehdrt, dass ein italienischer Arzt dem Spiess ver-
boten habe, die Scheuberin noch &fters zu besuchen, sonst
werde er dem Tode micht entgehen. Spiess kehrte sich
jedoch nicht daran. All das sei allgemeines Gerede.

i Der Name desselben ist nieht mehr ansfindbar.
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g. Am 18. October, - Gegenwirtige: Der Inquisitor,
Magister Johann von Résbach und der Notar Johann Kanter.

Die Zeugin') kennt die Scheuberin nor dem Namen
nach, hilt sie aber fir eine Hexe, weil sie sich von ihr
am ganzen Leibe wnd an allen Gliedern bezanbert glaubt.
" Der Grund ist folgender: Als ihr Guite sie von Baiern
heimfithrte und heirathete, war aueh die Scheuberin unter
den geladenen Hochzeitsgiisten, Beim Hochzeitsmahle
kam sie zu ihr und sagie: ,Du solt nit vil giter und
gesunder tag hie haben®. Als sie fragte, wer diese Person
sei, erhielt sie die Autwort: ,Die Scheuberin®. Was
diese gesagt, wurde wahr; denn nur von St. Bartholo-
miins- bis St. Gallustug war die Zeugin gesund, fiihld
gich aber jetst schon durchs siebente Jahr von der Schen- -
berin behext.

Der Gatte dieser Zeugin bekennt unter Eid folgendes:
Er habe im ledigen Stande die Scheuberin ofters fleisch-
lich erkennt; diese hiitte ihn gerne zur Ehe gehabb; weil
er aber darauf nicht eingegangen sei, habe sie, wie er
vermuthet, seinem Weibe dies Leiden zugefiigt.

h. Am 19. October, Gegenwiirtige: Der Inquisitor,
Magister Johann von Rdsbach, Bruder Wilhelm Beringer,
Bruder Heinrich Hoffmann und der Notar Johann Kanter.

Der beeidigte Zeuge!) kennt die Scheuberin nnd weiss,
dass sie einen iihlen Leumund besitzt; bezfiglich ihrer
Rechtgliubigkeit wird ihr die Todiong des Ritters Jorg
Spiess zur Last gelegt. Ueber die Art und Weise
dieses Vorganges sind jhm folgende Details bekannt: Im
letzten Fusching speiste Spiess, muchdem er sich von einer
fritheren Krunkheit erholt hatte, bei der Angeklagten,
setzte sich, als er nach Hause kam, auf einen Stuhl,
legte die Arme auf die Euie und sagte in Gegenwart
eines Dieners, Namens Jurch, der jetzt bei Rindsmaul

1} Der Name dessclben tst nicht mehr ausfindbar,
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ist, und eines Jinglings, der jetzt heim Herrn Ulrich von
Schlandersberg ist: ,JIch hab ein leck gessen, der ich
niemer f{iberwind“, und gab sodann dem erwiihuten Jiing-
ling zwei Kreuzer, dass er ihm aus der Apotheke Theriak hole.

Ein weiterer, beeidigter Zeuge wiederholt durch seine
Aussage, gleichfalls am 19. October, nur das bereits unter
h. Angefiihrte.

Instruction.

Die Inmstruction soll hier wortlich folgen.

Articuli et interrogatoria super processum Scheuberin,
que licet primo fuerit delata et defenta iam autem in
ultimo loco poniter non propter mivoritatem ecriminum
sed quia difficnlter punitur, nisi precedentes fuerint punite
et hoc propter vagam adherentiam plurimerum.

Hec in duplici herest fidei scilicet et maleficiarum
est suspecta, diffamata insuper plurimum super mortem
cuinsdam militis Spiess et hoc pedum in Ysbruck sed et
circumqnague per vicinas terras et presertim apuf nobiles
et potentes. An autem toxico vel maleficio ipsum inter-
emit, manet sub dubio, commumiter tawen famatur, quod
maleficio eo guod a iuventute maleficiis servivit ut pote,
que in annis solutis et extra thorum maritelem maleficiis
institit, ut in processu deducitur. Insuper et cum male-
ficis et suspectis in adulierio et mala vita semper fami-
liavitates habuit et taliter, quod negue virginalem ant
matrimonialem statum absque infamia servavit, ut in pro-
cessu patet. Quare sicut difficile est hounestam et bone
fame personam de heresi infamari, ymo ef hoc inguisi-
toribus incumbif, ut super vite honestatem persone de-
late inquirant ante ommia, et per oppositum personam
male fame et inhonestam in fidei moribus de heresi faci-
liter infamari, ymo et regula generalis est, quod
omnes malefice a iuventute carnalitatibus et
adulteriis servierunt variis, proutexperiencia
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docuit; ideo et reverendissima paternitas vestra caute
et cum astuiia erga eam procedere habet, quia plurimum
dolosa et animosa procaxque, nt taliuin modus est, existit.

Primns articulus, quod nedum continuis ob-
probriis ab initio, ufpote ¢ui vix per friduum in oppido
steferam, me molestavit taliter, quod pertranseundo ipsam
semel et non agnoscendo in terram spuebat publice hec
verba proferens: ,Pfei dich, du sneder minch, daz dich
das fallend iibel ete.”, qua de causa de eius nomine et
vita primo habui inquirere. Sed et illud gravius, quod
predicante me cottidie per quindecim dies primo, demum
per duos menses singulis festivis diebus nedum sermones
‘minime visitavit ymo et alios quantum potuit retraxif,
que omnia plurimorum relatu didiei.

Secundus articulus, per quem et graviter su-
specta de heresi redditur, quod doctrinam catholicam a
me seminatam publice in ecclesia assernit certis mulieribus
cum ea stantibus esse hereficam dicens hec verba: ,,Wen
fiert der diifel den miinch enweg, er bredigit niist- dan
ketzerei: das in das fallend iibel In sein grawen schedil
ange*. Hec omupia confessa est in caplivitate. Et cum
causam inguirerem, cor doclrinam ecclesie assereref here-
ticam, respondit, quod nil alind predicassem mnisi comtra
unhalen et subiunxit, quod dedissem modum percuciendi
urceum lactis pro habenda notitia malefice, gue lac ah-
stulisset vaccis. At ego ubi asserebam talia me allegnsse
contra illas reprehendendo et non informando, asserebat,
quod et in fuoturum nunquam vellet post relaxationem
visitare sermones meos. Ex quibus, si de nullo alio foret
increpanda et inculpanda, hec tamen ipsem suspectam
de heresi reddunt. :

Tertius articulus, quod de morte militis plun-
mum suspecta et aput omnes incolas oppidi habetur; et
licet incertum sit, ut premissnm est, an toxico vel alias
maleficio ipstm interemit, quia tamen ut malefica diffa-



mata semper habita foib, ideo presumitur, quod licet per
comestionem interemptus fuerit, ut in processu continetur,
hoe tamen per maleficatam comestionem et pon simplex
venenum contigisse estimatur., Interoganda est hic de
adulterio eins publico cum eodem milite precitato et hoe
a mullis annis; item quod adeo erat mente seductus
miles, quod nullis amicorum perswasionibus et post plu-
rima rerum dampnra ab ea pofnit sequestrari. Inferro-
gandi sunt testes in cedula annotati signanter domicellus
Eberbardus de Freyberg, Hans Lencker, Hans Spiess.
Nec dubium est, quia huinsmodi seductiones
mentiam ad amorem vel odinm malefice pro-
curare possuné, ut notum est{ reverendissime
paternitati vestre. '

Quartus articulus, quod miles predictus hoe in
extremis positus asseruit redeundo a ecena tempore carnis-
privil, quod comedisset, quod ounquam haberet, digerere,
et post in ultimo coustitnius dixit sorori: ,Illa, scilicet
Scheuberin, me interficit*. Super quibus utique per
questiones et tormenta interroganda cernitur
et pro illis relinquenda curie seculari. Sed
quia de heresi maleficarum suspecta, ideo et
foro ecclesiastico et inquisitoris judicio sub-
icitur. Quare autem sit de tali heresi suspecta patet
per sequentia.

Quintus articulus, quod cum suspecis de heresi
semper hahuit snas conversationes et familiaritates sed
gignanter eum illa Hiifeysen. Hic casus in iure expositus
reddit delatom vehementer de heresi suspectum. Patet in
canone ,Inter sollicitudines®, extra, de purgatione cano-
nics, quod ratione infamie de heresi fuit decano cuidam
indicta purgatio canonica, et ratione familiaritatis here-
ticorum abiuratio publica, et ratione scandali fuit privatus
beneficio, quousque scandalum sopiretur.

Sextus articulus, quod quandam personam
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tempore quo aduc soluta erat privavit corporali sanitate
usque in presens et quod hoc sibi inferre vellet publice
cornm ea asseruit, enm tamen eadem persona maleficiata
wunquum ipsam maleficam agnoverat mneec verbum liti-
giosum unquam cum ea habuerat, sed sponte nulla occa-
sione prehabita in nuptiis eins existens se ei obiecit dicens:
<D solt nit fil gesunder tag hie haben®, et ita contigit
usque in presens. Causa aulem, quare illam infirmitatem
* intulit, in processn continetur, quia videlicet maritus huius
infirme tempore, quo solutus ipse et ipsa soluta erant,
carnaliter eam sicut et plures alii agnoverasnt, unquam
ipsam sprevit et aliam in uxorem duxerat, hoc malum
voluit inferre. Sed et hoe advertendum, quoed plarimornm
relatu in Ysbruck feste deo didici, qu-d ultra centum
viri deposnissent adversus personas detentas et precipue
contra Scheuberin, sed duabus de eausis retracti fuerunt,
primo propter timorem publicationis nominum deponentium,

secando quiz hoc quod iam accidib parva videlicet supe-
" riotis executio presume’ aut 1),

Quia ergo diffamata, suspecta et deprehensa in herest
maleficarunz, merito foret cum primis duabus scilicet
" Selachin et Hiifeysen ?) adminus seculari curie relinquenda,
si omnino in negativa perstiterit. Atfumen quia omnia
discretioni paterpitatis vestre reliqui, fiant ea, per que
immunis et aput altissimom et absque nota aput aposto-
licam sedem veniri possitis et unde vobis gloria et meribum
accrescat. Bxpediret plurimum, ut propter apostolicam
aunctoritatem, gquam tranfundere non valeo, preseus essem;
sub spe autem rate habitionis aput eandem quaubum valeo

1) Der Sinn dieser Stelle diirfte wohl sein, dass die Zeugen-
anssagen unterblieben, weil die Zeugen nach dem Ergebnisse des
fritheren Processes der Meinung waren, dass doch keine entspre-
chende Beutrafung der SBchuldigen erfolgen werde,

f) Thren Process s. im Folgenden,



sedem declino et eandem reverendissimam paternitatem
vestram excusatam semper habebo.

Advertendum iusuper gquod quia defensiones legittime
non sunt propter honestatem denegande, licet contra vio-
lenfam suspicionem non est probatio admittends et contra
deprehensam facti evidentia prout in modis semtentiandi
sexto videlicet, et duodecimo 1) deducitur. In canone etiam
woepe confingit” in Clementinis?) traditur, quod exceptiones,
appellationes, dilationes, frustrationes index habet repellere,
ubi simpliciter ot de plano et absque advocatorum eb
indicioram strepitu procedere habet, prout in negoeiis fidei
plurimem expedit, attamen si procuratorem petierint seu
advocatum, non eis denegetur, dummodo iuxta directorium
inquisicionis talis sit vir honestus, providus et fidei zelator
servatque diligenter veri et providi procuratoris in?causis
fidei condiciones; qui efsi petierit festificantium nomina,
nullo modo, ubi de periculo timetur, ei publicabuntur,
vel si publicarentur, seorsum fiat sub prestito iuramento;
ut censuris debitis ete., quare et pocins inducab ipsas de-
latas ad conservandam vitam et ut ad arbitrinm episcopi
et inquisiforis ommes penifentias velint subire.

2. Zeugenaussagen gegen Barbara Hufeysen.

a. Am 8. October. Gegenwiirtige: der Inquisitor,
Bruder Wolfgang von Basel und Bruder Kaspar von Freiburg,

Die beeidigte Zeugin Margaretha Griinepachin kennt
die Angeklagie seit ungefilr zchen Juhren und weiss,
dass sie als Hexe in Verruf sei. Aus eigener Brfahrung
gibt sie Folgendes an: Die Zeugin wohnte eine zeitlang
im Hause der Angeklagten; diese sagte zu ihr, als die
Zeit kam, in der sie die Wohnung rinmen wollte: ,Ich
- wil dick blind und lam machen und wie ich dich haben
wil®. Dies horten auch zwei, bereits verstorbene Weiber,

1} Mall. malef. IIL 25 und 31.
)} De verb. signif. tit. XL e, 2,
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die Klickin und die Kepplerin, und sagte erstere zur
Hiifeysen: ,Berbil, Berbil, du soltest dir Jossen ee ein
finger abhauwen den solliche wort reden“, worsauf sie die
Antwort erhielt: ,Vade et testifica contra me*, und also-
gleich begann die Zeugin zu erblinden und an allen
(liedern zu erlahmen. Dies dauerte zo lange, bis ihr
die seligste Jungfran erschien und ihr befah), unter den
Thiirstufen ihrer Wobnung zu kehrem; wenn sie dies
thue, werde sie wieder gesund werden. Alsogleich begaun
sie mit emem Besen mm die Thiirstufen zu kehren und
fand dabei eine Menge ganz sonderbarer Fleischstiicke
(multas carnes mirabiles), die sie auf mehrfaches Anrathen
in’s Feuer warf, worauf sie alsogleich wieder gesund
wuarde, Auch hat die Angeklagte zur Zeugin gesagt:
»Quando tu accusares me coram iudice, tune ego tantum
fmpono pollicem in manu tegendo eum 4 digitis et tunc
nullus iudicum potest mihi aliquid inferre et hoc est
verum, quando ego videro iudicem primum, alias vero
non*. Ebenso erzihlte die Zsugin, dass ihr die Ange-
klagte gesagt habe, sie vermdige jeden Dieb oder Riuber
aus dem Gefiingnisse zu befreien und kein Richter kionne
thr etwas anhaben, wenn. sie nur 4 Fiden aus seinen
Kleidern habe, weil sie danp kein Gestéindniss ablegen
kénne; auch habe sie beigesetzt, es set gleichgiltig, welchem
Kleidungsstiick die Fiiden entnommen seien, wenn der zu
Befreiende dasselbe nur wenigstens einmal getragen habe ).

Instruction: Bstimo quod hec Margaretha deponens
obtulit se publice et in faciem eandem delatam velle re-
darguere de premissis, sed ad hoc mon est cogenda, ubi
arbitrio eius relinguitur. :

b. Am 18. October. Gegenwiirlige: der Inquisitor,
Bruder Wilhelm Beringer und Bruder Heinrich Hoffmann
ang dem Predigerorden und der Nofar Johann Kanter.

) Vgl Mall, mal. II. q. 1. ¢ 11, HL q. 15.



Die beeidigte Zengin ist die ehemalige Dienstmagd
der Angeklagten, die jetzt verehelichte Ludwigin Wagen-
stallin. Sie kennt die Pflieglin, bei der sie selbst wohnte
und die hiufig von der Hufeysen besucht wurde, und hat
hiebei folgendes selbst erfahren.

Die Pllieglin lag ‘einst, wie die Zeugin glaubt, an
Kopfweh darnieder; da kam die Hufeysen und wollte sie
wieder gesund machen. Sie zog hiezu eine Nadel durch
eine Spindel und legte letztere in eine Schiissel, goss so-
dann aus einem neuen Topfe heisses Wasser iiber die
Spindel und Nadel in die Schiissel und erklirte dabei,
wenn das Wasser gegen seine Natur aus der Sehiissel in
den Topf zuriickkehre und letztere trocken erscheine, so
sei die Krankheit eine angezauberte und komne geheilt
werden. Wirklich stieg auch, als die Angeklagie der
Plieglin die Schiissel iiber den Kopf hielt, das Wasser
in den Topf zuriick und erschien die Schiissel vollkommen
trocken. Dabei behauptete die Pflieglin, dass sie sich
besser befinde, so lange die Schiissel @iber ihren Kopf
gehalten werde, ziche man sie aber davon weg, so kehrten
auch die Schmerzen zuriick; auch befinde sie sich in
Gegenwart der Angeklagten wohl, iibel aber, wenn diese
sich wieder entferne. Die Zeugin frgerte sich iiber die
ubergliubischen Ceremonien der Hufeysen und sagte
scheltend 2u ihr: ,Das dich der tiifel hien fier, ie mer
dag dus anpflugst, ie weer ir ist®, worauf sie die drohende
Antwort erhielt: .,Got geb, non fransthunt tres dies, dus
dir pfugsten also not dit als der frawen®. So geschah
es auch. Nach drei Tagen ergriff sie ein solcher Schmerz,
wie sie "frither in keinerlei Hinsicht einen @hnlichen
empfunden hatte; es kam ilir vor, als werde Feuer fiber
ihren Kopf ausgeschiittet, so dass sie wegen der gewal-
tizen und andauernden Kopfschmerzen wie wahnsinnig
herumrannte; andererseits aber traten am ganzen Korper,
so dass nicht einmal ein gesunder Flecken von der Grésse
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einer Nadelspitze verschont blieb, schwarze und eiterige
Beulen anf. Dieser Zustand dauerte drei Tage, woriiber
der Gemah! der Pflieglin ungehalten war, da die Krunk-
hett der Magd die Vernachliissigung des Viehes mit sich
brachte. Da sah er, als er mit der Magd sich zufillig
in den Kuhstall begeben wollte, ober der Thiire ein zu-
sammengebundenes Stiick Linnen, auf das ibm das Pfeifen
von Miusen aufmerksamn machte. Er fragte zuniichst die
Magd, was sie da hinanfgelegt habe, und befahl ihr, als
ste thm mit ,,Nichts® geantwortet hatte, das Linnenstiick
herabzunehmen. Da sie dies wegen ihrer Krankheit nicht
vermochte, nahm er es selbst herah, und schnitt es mit
einem Messer aunf; da fand er darin eingebunden ein gelb-
liches Pulver ad modum stercoris pueri seu saniem,
Menschenhaare, auch verschiedene Getreidektrner; sobald
‘dies alles in das Feuer geworfen wurde und verbrannt
war, war die Zeugin auch wieder geheilf, Auch fugte
sie noch bei, der Gatte habe die Pflieglin d{ters ermahnt,
sich von solchen Dingen ferne zu halten, sonst wiirden
Tage kommen, dags sie vor Angst die Hinde éther dem '
Kopf zusammenschlagen werde 1).

Weitere Aussagen gegen die Hufeysen und
auch andere.

Ueber die Hufeysen geht auch das (eriicht, dass sie
Médchen und anderen Personen Unterrichib gebe, wie man
den Teufel aprufen miisse, num Liebe oder Krankheiten
anwiinschen zu kbnnen; dies zu thun sei jedoch nur dann
mglich, wenu nichis davon in der Beicht vorgebracht
werde; sobald sie etwas davon beichteten, kénmten sie
nichts mehr ausrichten, Aunch ertheilt die Hufeysen Un-
terricht iiber das Fasten an drei Senntagen, um jemandem

1) Mit nicht unbedeutenden Abweichungen ist diess Behexung
anch erzihlt im Mall, mal. 1L q. 1. c 12
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den Tod zuffigen 2zu kionpen. Auch geht das Geriicht
von zwei Verbindungen unter den Hexen, Scheuberin und
Hufeysen einerseits, Réslin, Scharrerin, Pﬂieglin, Sixin
und Jos Molerin andererseits.,

In dem dem Vicar?) iibergebenen Process ist enthalten,
dass ein Zeuge von seiner Gattin, die es ihrerseits von
einer Wischerin im Kersendal (Kirschenthal) gehdrt hat,
erfahren habe, dass die Hufeysen zur Zeit, als ibr Gatte
im Gefingniss lag, einen Tisch bereit gestellt, vier Brote
in die Ecken und eine Schiissel in die Mitte des Tisches
gebracht und auf die Frage ibrer Magd, was das zu be-
deuten habe, erwidert hiitte, sie wolle ihren Gatten be-
freien; wenn sie drei Fiden von seinen Kleidern habe,
werde sie dies auch zu Stande bringen?). DMit dieser
Aussage stimmi auch die des Gattin des Zeugen iiberein.

Instruetion.

Maritus Hufeysen in carceribus existens per quandamn
practicam superstitiosam ipsius delate fuit Liberatus iuxta
eius propriam assertionem. Interroganda de dua-
bus societatibus maleficarum in oppido Ysbruck scilicet
Scheuberin et Hifeysen sub una, sub altera Roslin,
Scharrerin, fixin, Jos-Molerin et Pfliiglin, guarum tres
intermedie non fuerunt detenite, sed annofste sunt in
processu vulgari cum ceteris triginta in numero 3).

Hec questionibus et tormentis esset exponenda, non
ut in premissis, ubi evidentia et indicia facti coneurrunt,
veritas ulterior foret necessaria, cum illa eam sufficienter

) Wer dieser Viear geweéen, ist nicht festzuatellen ; vielleichi;
dieselbe Persdnlichkeit, an die die Tnstruction gerichteb ist: auch
von dem hier erwihnten Process ist nichis mehr vorfindig.

f) Vel den Process der Hufeysen a.

8 Vgl. oben die Verhére wvom 9. (I14) {18) und 29. August
(30}



condempnant ea etiam in negativa persistente, sed causis
uf supra tactum est ciren processum Setachint) ef, ut ab-
negatio fidei sen coufederatio facta dyabolica investigaretur.
Bt quia in quattuor aggravator puta quia diffamata,
suspecta, excommunicata et deprehensa in heresi per evi-
dentiam facti, sicub eb alin Selachin, ideo et quatuor re-
mediis prout supra posifum est venit punienda, scilicet
canonica purgatione, abiuratione publica et ahsolutione
cum perpetua penitentia 2).

3. Zeugenaussagen gegen Agnes Witwe
Peter-Sneiderin.

a. Am 16. October. Gegenwirtige: der Inquisitor,
Magister Johann von Rossbach, Bruder Wolfgang aus dem
Predigerorden, damals Caplan des Inguisitors, und der
Notar Johanu Kanter als Schreiber des Inquitors und
des Inquisitionsgerichtes am erzherzoglichen Hofe. -

Der beeidigte Zeuge Hans Portner ist gegenwiirtig
Thorwart des Erzherzogs. Er gibt Folgendes an: Er habe
mit der Aungeklagten fleischlichen Umgang gehabt; als er
sich jedoch von ihr habe losreissen und eine andere hei-
rathen wollen, sei sie eines Morgens zu ibm in das
Zeughaus gekommen und habe zu ihm gesagt: , Duxisti
illam in uxorem®; auf seine Frage ,Quam?* habe sie
ihm enigegnet: ,Das gel dirnel", worauf er erwiderte:
Hnid ad te, ita, duxi eam', Da leglte die Angeklugte
die Hiinde ineinander und fulbr hitzig heraus: ,So se dir
mein frwe an aydes stat, ich wil dir und ir tin, daz ir
keinen gesnuden tag nimmer bei einander haben sollen.
Et quidquid ego nescio, tunc habeo unam apud me, que
talia novit facere,

1) gc, ut de aliis maleficiia perpetratia interrogaretur,
) Vgl. unten den Process gegen die Selachin.
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Und so kam es, dass er his auf den heutigen Tag krank
blieb, ' X
Einen neuen Verdachtsgrund gegen die Angeklagte
findet er in dem Umstand, dass dieselbe withrend seiner
Krankheit wiederholt bei thm nachfragen liess, ob er sie
fiir verdichtig halte. Er stellle sich jedoch hiehei, als
ob er dariiber nichts wisse, und fragte, wer denn sich so
angelegentlich erkundige; als man thm hierauf keine be-
stimmte Antwort gab, fragte er weiter: ,Est ne illavs
scilicet delata, und schipfte, als dies bejaht wurde, noch
grisseren Verdacht.

Weiter gab er an, dass er sich beim Erzherzogt} gegen
sic wegen des ihm angethanenen Zambers beklagt habe
und dass er sie gerne in’s Gefingnis gebracht hitie.

Ausser den gewshnlichen Fragen, die jedes einzelue
Glied der Zengenaussagen aufnehmen, enthilt die Instrue-
tion hierzu folgende Frliuterung: Notandum est, quod
maleficarum proprium est, quod nunquam possunt
alicui nocere, nisi se manifestas reddiderint ant ver-
big aut visui se obiciendo, et ex causa aligua ficta seu
occasione alieuius discordie. Hoe enim ipsis a demo-
nibus ininngitur in maiorem contumeliamm creatoris et
fidei, dum ita inpune et palam christicolis nocent. Hec
per experienciam nota sunt et ex propriis earum con-
fessionibug, Dicunt enim, quod si hoe non esset, tume
semper omnibus indifferenter (?) nocerent, inimicis etiam
ipsorum maximis minime nocere possunt et plus earum
amicis et domesticis,

b, Am 16. October. Gegenwiirtige wie oben a.

Devr Zeuge ist dergselbe Hans Porfner; seine Aus-
sagen heziechen sich hauptsiichlich auf die Bezanberung

i In den Acten ist fast durchaus noch der Titel dux gebraucht,
namentlich wenn ea sich um Aussagen von nicht den gebildeten
Kreisen angehtrigen Personen handelt,

Ferd, Zeitselnift, 1L Folge. 4, Uelt, 4



seiner Gatbin. Er hillt die Angeklagte derselben filr
schuldig aus drei Grinden. Nimlich:

1. Wegen der oben angefithrten Drohworte.

2. Wegen folgenden Vorkommnisses. Die Angeklagte
kam Gfters zu seinem Weibe, dem ihre Drohung steis
unbekannt blieb, und lud es ein, mit thr gemeinsam ein
Naturbad zu nehmen, wozau auch er seine Zunstimmung
gab, Sein Weib nahm hiezu mehrere Arten von Pulvern
mit und kehrte gelihmit und bezaubert ans dem Bade
zuriick, in das sie vollkommen gesund geireten war. Dass
sie hiebei auch geistesverwirrt wurde, bestirkte den Ver-
dacht des Zeugen.

3. In dieser Noth fragte er, obwohl dies verboten
ist, eine Wahrsagerin um Rath; diese erklirte ihm, die
Krankheit seines Weibes rithre von einer Behexung her;
zum Beweise hiefiir solle er unter den Pulvern suchen:
er wiirde dann dasjenige, mit dem die Behexung voll-
bracht worden sei, entdecken; wirklich fand er ein Stiick
Tuch, in dem 18 verschiedene Stoffe eingebunden waren,
Als er dies alles anf den Rath der Wahrsagerin in's
Feuer warf, kelnrte seinems Weibe der Verstand und theil-
weise auch die Gesundheit zurick.

Instruction. Ex his omnibus ipsa delata sicut et alie
precedentes (scilicet Selachin, Hufeysen, Rbslin et mater
eius) diffamata, suspecta, excommunicata et per evidentiam
faeti deprehensa indicatur, per ommia penilentianda et
punienda quatuor remediis in precedentibus tactis 1).
Notandum insuper, quod et hec malefica singula verba
minatorin confessa est, sed addidit se illa ex rancore et
invidia profulisse; que gunidem excusatio locum habere
possef, si alia indicia cum ipsa facti evidentia non ad-
essent,

" 4) Die genauere Ausfiihrung hieriiber s, unten im Process
gegen die Selachin.



4. Zeugenaussagen gegen die Barbara Pflieglin.

a. Am 17. October. Gegeuwiirtige: Brader Wolfgang,
Paul Caal Schirmaister und der Notar Johann Kunter.

Der beeidigte Zeuge 1) erklirt, er kemme die Ange-
klagte und habe iiber sie gehort, dass sie sich in zaube-
rische Dinge eingelassen habe,. fiigt jedoch hei, dass die
Hufeysen, als sie noch in seinem Hause wohnte, ihm ge-
sagt habe, sie wolle ihm il Wort darauf geben, dass
(ie Pflieglin machen konuve, dass derjenige, der sie (die
Pflieglin) nicht liehen wolle, semper doleret ventrem sunm
usque ad mortern. Uecbher die Art und Weise, etwas der-
artiges zu stande zu hringen, erklirte die Hufeysen:
.Die Pfiteglin  braucht nur eine Ruthe (arundinem) in
ein fliessendes Wasser zu legen, und so lange das Wasser
ither diese fliesst, leidet die hezeichnete Person am Fluss.

b. Am 17. October. Gegenwiirtige wie oben a.

Zeugin ist die bereits oben im Process der Hufeysen
sngefilhrte Ludwig Wagenstailin, Dieselbe hegt wegen
der ibr durch die Hufeysen zugefiigte Behexung auch
Verdacht gegen die Pflieglin u. 7. aus folgenden Grimden:

1. Weil ihr der Zauber angethan wurde in dem Hause
und im Dienste der Pfieglin, die thr, obwohl sie um
alles wusste, keinen Schutz angedeihen less und die Huf-
eisen nicht einmal zurechtwies.

2. Weil der Gemahl der Pflieglin die zum Zauber
verwendeten Stoffe auffand, die er als solche nur durch
Mittheilungen von ihr erkaunt haben kann.

5. Weil der Pflieglin selbst durch ihren Gatten der-
artige zauberische Dinge schon ifters nntersagt swurden.

¢. Am 17. October. Gegenwiirtige ausser den unter
a und b genannten auch die Briider Wilhelm und Hemnch
aus dem Predigerorden.

Der Zeuge TUebelher hat hei der Verhaftung der

1) Dic cedula, die seinen Namen enthielt, ist nicht erhalten; aus
der Instruction Kisst sich sein Naume als Hans Schuster feststellen.,



Pilieglin seine freudige Zustimmung ansgedriickt und ge-
sagh: ,,Bene actum est eam esse captam, quia semel uxori
mee tradidit nucem, uf me malificaret 1).

Diese Anklage wird noch- bedeutend erschwerl durch
die Aussagen der Gattin des Magister bombardorum, der-
zufolge die Pflieglin wm einen Zauber wusste, den die
Roslin dem Erzherzog durch eine todte Maus znfiigen wollte
(s. Process der Roslin); die Zeugin weiss jedoch nicht,
ob die Angeklagte auch mit diesem Bezauberungsversuch
einverstanden war, wie sie itberhaupt das Gamze nur von
der Magd der Roslin erfahren hat.

Instruciion. Hee inter omnes non reperitur deprehensa
licet plurimum diffamata et suspecta. Als (riinde werden die
Zeugenaussagen wiederholt.  Besiiglich der belastenden
Aeusserungen der Hufeysen wird hiebei bemerkt: Hic adver-
tendum, quod malefica ad testificandum admittitur contra sed
non pro, eum tantummodo inimici eapitales excludantur 2).

Hee ergo quod non deprehensa sed plurimnm suspecta
et diffamata simul efiam et excommunicata est, primeo
canonice purgetur per 8 aut 10 viros, et quia suspecta,
habet abiurare omnem heresim et potest absolvi iniun-
gendo ei penitentiam, uf cum cavdela accensa stet exira
ecclesiam certis diebus et ieijunando in pane et aqua; sed
et pecuniaria penitentia superexpensasfactas
a me, quia bene habundat, guas expensas in
fine rectiabo?).

5. Zeugenaussagen gegen Barbara Selachin.
a. Am 17. Qctober. Gegenwiirtige: der Inquisitor,
Bruder Johann Rosenbart, Paul Caal Schirmaister, Bruder

1) Vgl. hiezn dak Verhtr vom 15. August (28).

2) Mall, mal. I, g. 5.

%) Dieses Ausgabenverzeichmis fehlt leider; der fiir den In-
quisitor so unerwartete Abschlusy des ganzen Processes und die
Munificenz des Erzherzogs haben dasselbe vielleicht auch nie zu
Stande kommen lassen.



Wolfgang, Kaplan des Inquisitors und des Inquisitions-
gerichtes,

Die beeidigte Zeugin Gertrud Réfin kennt die An-
geklagie schon seit 26 Jahren und hat stels dber sie
gehort, dass sie sich mit Hexereien abgebe. Weiter be-
fragt, ob sie betreff ihrer eigenen Person hieriiber michfs
erfahren habe, erklirt sie, dass sie gegen dieselbe nur
vermige eines starken Verdachtes diesbeziiglich etwas aus-
sagen kiénoe, und erzihlt hierauf folgendes: ,,Wegen einer
in meinem Garten zugefiigten Beschidigung, webei die
Schritte des Thiters nach dem Hause der Angeklagten
fithrten, kam es zwischen mir und ihr zu einem Wort-
wechsel, Als ich némlich bei mir selbst klagte, wer mir
doch diesen Schaden zufiige, kain dieselbe zu mir und
fragte mich, ob ich sie efwa in Verdacht hitte, den
Schaden verursacht zu haben, worauf ich ihr enfgegnete:
w1 tu fecisti, bene nosti, Nach lingerem Wortwechsel
ging die Angeklagte voll Zorn in ihr Hams und feindete
mich seitdem an. Als ich hierauf sehr schwer erkrankie
und dabei auch den Verstand verlor, kam nach einigen
Tagen ein Téopfer, mich zu besuchen und mir Trost zu-
zusprechen?), Derselbe sagte mir, dass mir meine Krauk-
heit durch eine Hexe angezanbert worden sei; er wolle
zum Beweise hiefiir geschmolzenes Blei in Wusser giessen;
dasselbe werde im Wasser jene Gestalt annehmen, welche
die Gegenstiinde hiitten, durch die ich bezaubert worden
wiire. Zugleich gab er mir und meinem Manne den Aaf-
frag, unter der Thiirschwelle unserer Woknung nach
diesen Gegenstinden zun suchen. Als nun mein Gatte in
Gegenwart und unter Beihilfe des Topfers dies * that,
fanden sie unter der Thiirschwelle ein handgrosses Wachs-

h Sein Name igt anf der (verlorenen} cedula enthalten: die
Instruction hiilt ihn wegen seines Aufiretens selbst fur ,ver-
diichtigs, _ - : -
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bild, davstellend ein Weib, ‘dwrchstochen und voll von
(Lichern), Auch steckten in dem Wachsbild zwei Nadeln,
die eine in der Richtung wvon der Brust zur linken
Schulter, die andere in der Richtung von der Brust gegen
den Niicken; in eben diesen Richtungen aber empfand
iclk dic allerbittersten Schmerzen, obwohl ich auch sonst
am ganzen Leibe von Leiden geplagh wurde, wie auch
das Wachsbild nach allen Seiten durchstochen war. Auch
wurden unter der Thitrschwelle zwei Tuchstiicke gefunden;
in dem einen derselben waren verschiedene Arten von
Samen eingeschlossen, in beiden Holesbiicke, die vom
Galgen abgeschuitten warem, Knochen von den-
Fiissen ungetaufter Knaben (puerorum), Haare und
Fiiden, die aus Altarzierden gezogen waren, sowie manches
andere”'. Auf weiteres Befragen setzte die Zeugin mnoch
bei: ,Von dem in's Wasser geschiitteten Blei nahm ein
Theil die Form der verschiedemen (in den Tiichern ge-
undenen) Samen, ein anderer die von Fiden, ein dritter
endlich die des Wachsbildes an, das unter der Thin-
schwelle gefunden worden wart. Auch gab sie ferner
an, der Topfer habe sie, als der Inguisitor die allgemeine
Anflorderung (zur Angebung der Hexen) erliess, ahgemahnt
und ihr anch verboten, jemandem etwas davon zv sagen,
dass er ihr die unter der Thiirschwelle vergrabenen Gegen-
stiinde verrathen hube. Die daraus entspringende Frage,
woher der Topfer dies gewusst, beaniwortet die Zeugin
dihin, dass er frither der Geliebte der Angeklaglen ge-
wesen sei und es wohl von dieser erfahren habe ).
Instruction. Nach den Fragen iber die einzelnen
Punkte der Zeugenaussage: Ipse latifigulus jam patitar
podagram et esset dure interrogandus, quod ef ipse gra-
viter suspectus de heresi, et interrogandus per tor-

1} Mit bedeutenden Abweichupgen ist dasselbe anch enthalten
im Mall. mal 1L g, 1, ¢ 12
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menta, quia plura sciret revelare, sigulariter quod in-
hibuit deponenti tempore inquisitionis, quod non deberet,
me accedere et aliquid de actis preteritis michi indicare.
Interrogandus de experimento suo, quod cum plumbo ligue-
facte eb in aguam proiecto et gquod forme omnium rernm
- seu instrumentorum predictornm parvernnt in aqua. Item
fiant hee interrogationes prestito prius inrsmento
ab ipsa malefica ad sancta dei evangelia in
presentia nofarii ef testium.

b. Am 17, October. Gegenwiirtige: der Inquisitor,
Johann Rosenbart aus dem Orden der Minder-Briider,
Bruder Wolfgang, Eaplan des Inquisitors, Paul Caal
Schirmaister und der Notar Johann Kanter.

Die heeidigte Zeugin Elizabet Maister-Thomannin
kennt die Angeklagte und hat &fters mit ihr verkehrh
Auf die Fragen Ober die Verdichtigkeit oder Schuld der-
selben gibt sie als Erkenménis aus eigener Erfalrung
Folgendes an: ,,Vor zwilf Jahren kaufte mein Gatte von
dem Manne der Selachin einen Platz zur Erbanung eines
Hauses; dies geschah gepen den Willen der Selachin, die
darum zu mir sagte: ,Ich wil machen, das ir kain ge-
sunden dag oder stund haben miigen und miist erkromen
upd erlammen und must ans dem haus affen, das ist
kriechen auff allen fieren*. Dies hijrten einige Weiber,
von denen etliche schon gestorben sind, andere noch in
Teltz wohmen, Als ich ihr drohte, sie beim Richter an-
zuklagen, entgegnete sie mir: ,Ego non curo; ich kan
im wol tin, das er mir nib tin mag®, und alsogleich
schwoll ich am ganzen Leibe an, und auch meinem Manne
wollter sich die Augen, allerdings ohme Schmerzen zu
erregen, bis zum volligen Zusammenwachsen zuschliessen,
so dass er gezwungen war, sie mit den Fingern zu &ffnen
und dadurch ihr ginzliches Zuschliessen zu verhindern,
Meine eigene Krankheit aber hiill bis auf den heutigen
Tag oant '
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. Auf die Frage, warum sie deshalb die Angeklagte
als diejenige ansehe, die ihr diesen Zauber zugefiigt habe,
hat sie nur die Antwort, sie habe einmal in ihrem Kissen
in einem Stiick Tuch eingeniiht gefunden: verschiedene
Arten von Samen und Stiicke von Knochen eines noch
ungetanften Knaben (pueri) und von denen eines Stein-
hockes, weshalb ihr anch immer vorkomme, wenn sie in
den Wochen liege, sie floge mit den SteinbGcken, (¥ cum
capricornis volaret?)

Weiteres gibt dieselbe Zeugin an, sie habe drel
Steine erhalten 1), die stets feuchf blieben; von diesen
sei der eine ein Salzstein (salinus lapis vel salsus),
der zweite sei von gelblicher Farbe wie Eiter (glancns
ut scabies), der dritte aber ein Kieselstein (silex); so
lange diese Steine unter ihrem Bette ligen, miisse sie im
Bette schweissen, wiirden diese aber entfernt, so hiire
auch das SchWEISBE‘D auf,

Die Instruction enthilt hieriiber nur Fragen nach den
Details der eimzelnen Angklagepunkte,

¢. Am 19. October. Gegenwiirtige:- der Inquisitor,
Bruder Wilhelm Beringer, Bruder Heinrich Hoffmann
uud der Notar Johann Kanter.

Die beeidigte Zengin Katherina Smidlerin kennt die
Selachin sehr gut und weiss, dass dieselbe heziiglich
Hexerei einen sehr schlimmen Leumund hat; des Nihern
kann sie folgendes angeben: ,Nach dem Brande der
Britcke ?) haben wir Drohworte gegen einander ausge-
stossen. Als ich ihr einmal in der s. g. Spruchgasse
begegmete, trug die Angeklagte ein Biindel Gras auf dem
Kopfe und schrie mich an: , Kums'tu doher, du béswichtin
und du schelkin®, woranf ich ihr enigegmete: ,Nnmquam

) Wie und woher wird nicht angegeben.
*y Welcher Briicke ist nicht gesagt; also ist wohl die Haupt-
briicke dber den Inn zu verstehen,



talis fui neque tales dilexi; venias mecwn ad iudicem“.
Hierauf erhielt ich die Enfgegnung: ,JIch wil mich wol
rechep, und daz du immer diir solt werden an lib woch
an git*. Dies erfillte sich; denn schon ami nichsten
Tage begann ivh krank zu werden und hinzusiechen bis
anf den heutigen Tag*. Weiteres gibt die Zeugin an,
sie sei der Angeklagten, als diese eben Kosenstauden auf
dem Riicken trug, in der s. g. Lentelerenstrasse hegegnet,
und diese habe ihr zugerufen: ,,Vides tu? Domit wil ich
dich zwrichten, das du wol innen wirst*., Als sie aber
in ihrer Krankheit zu der Angeklagten zwei Weiber, die
bereifs verstorben sind, schickte und sie ersuchen liess,
ihr wieder gewogen zu sein und die ihr angethasene
Krankheit wieder abzunehmen, da gab sie zur Antwort:
ot el non intulissem, adhuc ei inferre vellem'. Und als
die Zengin auf dies hin die beiden Weiber bat, ihr vor
Gericht itber diese Antwort Zeugschaft abzulegen, er-
widerten sie: ,Est adeo mala mulier, nos nolumus dein-
ceps esse deoccupate ab ea™, und so blieh die Zeugin
krank bis auf den heutigen Tag  Ferners geschah es,
dass die Angeklagte, als sie am 8t Laurenfiustage
(10. August) dieses Jahres an der Zeugin vorbeiging, auf
den Boden spuckte und ihr zurief: ,[Tn non es digna, ut
te aspiciam®. :
Instruction: Nach Angabe einiger Fragen iiher die
in der Zengenanssage enthaltenen Punkte folgt die Weisung :
pitem dicatur (delate) quod ipsa (talis deponens)
non est deponens sed quidam alius loco ejus ymo
et plures. Nach einigen weiteren Fragen, die an die An-
geklagte iiber die von der Zeugin vorgebrachten Anschul-
digungen gestellt werden sollen, folgt die Bemerkung:
Ttem de predictis omnibus est publica vox et fama, wo-
rauf das weitere Vorgehen also bestimmt wird: Hec sunt
adversus Selachin annotata, super gue si in negativa per-
stiterit, tamen propter evidencia{m) et indicia facti simul



et propter dicta testinm relinquenda est brachio seculari
ultimo supplicio ferienda, prout sextus simul et
duodecimus modus continet ). KExponenda etiam
essef questionibus et tormentis, non quod pro
immuui et innocente haberetur, si innegativa
persisteret, soed ut de aliis maleficis et male-
ficiis perpetratis interrogetur; simili modo, si ita
in megativa persistit, quod nec venmiam vult petere nec
heresim abiurare et vestra reverendissima paternitas om-
nino vult gratiam impartiri, tune uxta quateor gue ipsam
aggravant quabwor remedia adhibends sunt.  Est enim
infamata, suspects, excommunicata et in heresi propter
cvidencia(m) facti deprehensa.  Propter infamiam ergo
habet se canonice purgare et ad minus cum viginti aut
triginta conpurgatoribus iuxta formam reverendissime pa-
ternitati vestre traditam?) et si in illa defecerit pro con-
victa habeatur. Propter suspicionem vero gravem ymo
et violentam debet abiurare ompem heresim cum pena
relapsorum, ubi recidivaret. Propter excomunicationem
debet ubsolvi, eb omuia hec tria publice, in presentia
populi et in die solempni fieri debent. Yropter depre-
hensionem vero tunc loco combustionis dabitur publica
penitentia, sicut in ipsis modis sexto et duodecimo con-
tincturt), scilicet ad deferendum cruces et quod earcer
perpetuos sit ipsa civitas aut domus eius propria, extra
ynam non exeat sine licentin; precedat crucem 3) nudatis
cupillis secondum modum dyocesis. Si vero super hec
curia secularis suum voluerit exequi officium, vestra pa-
ternitas hoc non habet impedire, Hec in quam facta
fuerint, vestra reverendissima paternitus semper im-
muuis et absque omni nota aput sedem apostolicam mune-
bit. Expediret tamen, uf hee Selachin cum alia que

1) Mall. malet, I 25, 31.
¥) Mall. malef. IlI, 31.
% Zu ergiinzen auper vestibus habendo.



sequitur Hufeysen 1} simul eb illa Scheuberin omnino se-
culari indicio relinguerentur, ctism veniam petentibus.
Volui autem cum pietate, ad quam vestra paternitas semper
- inclinatur, procedere, Testes insuper per me examinati
binies ectiam paternitas vestra reverendissima examinare
denove poterit; et si quidem non formidarent, wmaleficarum
aspectibus se obicere et in faciem redargumere eas, ubique
hoe perutile foret, licet ad hoe non sint cogendi.

6. und 7. Zeugenaussagen gegen die Rostun
(Hochwartin) und ihre Multer Barbara Réslin,

a. Am 19. October. Gegenwiirtige : Der Inquisitor,
die Driider Wilhelm Beliringer und Heinrich Hoffmann
aus dem Predigerorden und der Notar Johann Kanter.

Die beeidigte Zeugin ist Dorothea, Gatbin des Jorg
Biichsenmaister ither der Innbrucken. 8Sie kennt die
Réslin (Mutter), die schon frilher von einigen als der
Zanberei verdiichtig angesehen wurde, und hiilt sie gleich~
falls filr eine Hexe wegen des folgenden Begebnisses,
Einst kam der Erzherzog in die Wohnung des Gatten
der Zeugin, wm sich seine Arbeitsweise und seine ye-
schaftenen Werke anzusehen; dabei bat ihn ihr Gemall
um ein Hofkleid (vestimentum curic), worauf der First
erwiderte: ,,Dabo tibi unum pammum integrum+. TIm
anderen Zeughause sprach sodamm der Lrzherzog zu Jorg
Modern, dem Gatten der Roslin: ,Hgo committo tibi
diligenter, ut eas ad camerarium domus, et fac tibi darc
psnnum integrum pro meo Georio*. Dieser that, wie
ihm befohlen, brachte aber das Stiick Tuch in seine
eigene Wohnung, in der es einige Zeit verblich. Da
sagte einmal die Roslin zu ibrer Magd Else, genannt
Gross-Else, die jefzb den Wagner zum Gatten hat: ,Ego
volo eis destinare pannum, sed volo prins aliquid im-

) Der Process derselben ist bereits frither angegeben.
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mittere'*, und so legte die Angeklagte zur Nachizeif,
wilrend die genannte Else eine Kerze in der Hand hielt,
ihre beiden Hinde, in denen sie eine weisse Salbe, Zhn-
lich wie Salz, hatte, zwischen die Falten des Tuches,
sagte aber dabei zur Magd: ,Ego timeo, quod hoc nichil
proderit, quia intinget pannum in aquam et faciet radi -
eum; sed mon est vis, ego persnadebo bene sarfori, ut
remiftat michi tunicam factam®. Auf weiteres Befragen
gibt die Zeugin ap, dass das Kleid ihres Galtern wohl thr
in die Wohnung gebracht worden sei; ob es aber friiher
vom Schneider der Angeklagten zugeschickt worden sei,
ist ihr nicht bekannt; ganz sicher aber weiss sie, dags’
ikr Maun, sobald er das Kleid anzog, anch alsogleich er-
krankte. Den Verdachtsgrund schipft sie aus dem, dass
die Angeklagte beim Erzherzog in Ungnade gefallen war,
so dass sie mib ihrem Gatten, der ebenfalls Biichsen-
maister war, aus dem Zeughause, weil der Zauberei ver-
diichtig, entlassen wurde. All das wurde durch die ge-
uanute ,,Grosse Else'* bei der Behdrde angezeigh weil
sie selbst die Roslin als der Zauberei verdichtig ansah.
Die Zeugin gibt ferner an, die *,Grosse Else* habe das
Gleiche auch erzihli in der Wohnung der Zugmeisterin
in Gegenwart der Sixin, Rolfelderin, Kirsnerin und Halbs-
hirnen. Anch betreff ihres eigenen IKleides macht die
Zeugin fir die Roslin sehr beschwerende Aussagen, Als
thr dies niimlich schon fertig zugestellt worden war, kam
die Schwester des Schneiders zu ihr und bat sie, ihr das-
selbe aof kurze Zeit wieder zn tiberlassen, da der Schneider
ebwas daran zn machen vergessen habe; sie hiindigte es
" ihr ein und bekam es, auch bald wieder zuriick, weiss
aber nicht, ob das Kleid in der Zwischenzeit zom Schneider
oder zu der Roslin gebracht wurde. Sobald sie es aber
anzog, wurde sie alsogleich krank und diese Krankheit
daverte ein Jahr und wurde figlich iirger; dagegen dau-
erte die thres Gatten nur zehn Wochen. Die Zeugin hat



auch zu der ,,Grossen Elses gesagh: ,Si me avisasses,
ex Jocione maleficium abstulissem® worauf thr diese ent-
gegoete: , Nichil effecisses, quia adeo cum manibus in-
unxit, ut"non bene possit deleri.

Instruction. Ausser andern Fragen betreff des In-
halts der Zeugenaussage, sowie ihres Glanbens an Hexen
und deren Wirksamkeit ist die Angeklagte zu fragen, quod
ante certos annos accusata fuerat publice tamquam malefica
apubconsulatwn oppidiper quendain ancillam tam matris quam
filie, cuius nomen Elizabet Zimmermannin, que tamen iam
est maritata 1). Inferroganda ergo est de notitia et famu-
latu simul et accusatione facta et de articulis super heresim
maleficarnm, ubi. iam diffamata cernitur. Des weitern
wird die Zeugenaussage dahin entstellt, dass der bezau-
berte Jorg Biichsenmaister augenblicklich gesund geworden
sei, als er das Kleid wieder ablegte, worauf die Anweising
folgt: Fiat interrogatoria de unguento, quia arte dyabo-
lica ex pueris non renatis fuit, wovon gleichfalls in der
Zeugenaussage nichts erwihni wird. Als ein eigener er-
schwerender Umstand gegen die Angeklagte wird ferner
noch angefithrt, quod eadem Elizabet tempore inquisitionis
mee dixit ad ipsam Dorotheam: ,Ego multa scirem nar-
rare illi patri inquisitori, sed maritus mens inhibuit michi,
quia favet marito delatet’. Betreff der Mutter Roslin wird
noch besonders betont, dass-sie auch gefragt werde, qua-
liter filiam mformaverit, quia verisimile esf, quod de om-
nibus actis a filia ipsa auetrix. De quibus (omnibus) est
publica vox et fama.

b. Am 19. October. Gegenwiirtige wie oben a.

Der heeidigte Zeuge ist der treue Diener des Erz-
herzogs, Hans Spiess. Er kennt die Roslin persbulich
und weiss, dass sie als Hexe im Verrufe sei; Niiheres

1} Withrend die Llnetruction im Process der ‘Selachin durch
eine offene Liige den Namen der Zeugin geheim zu halten sucht,
ist er hier offen in eine Frage singeflochien.
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weiss er Folgendes anzugehen. Als die Roslin bereits
beim Erzherzog in Unguade gefallen war, schickte sie um
eine gewisse Magdulena Syberin, die jetzt in Lindun ist;
diese kam mit vier Minmern, denen sie sich auf dem
Wege angeschlossen hatte, and nahm mit denselben ihre
Herberge beim Riimler, hei dem aunch der Zeuge wohn-
haft ist. Auf dem Wege hatte sie aber den genanmten
vier Miinnern gegenitber dfters des Grossherzogs Erwihnug
gethan und gesagt, in Innsbruck lebten zwei Weiber,
Mutter und Tochter (letztere bezeichunete sie als Roslin),
mit denen sie etwas gegen den Erzherzog praktizieren
wolle, so dass er ste wieder vollkomen zu Gnaden an-
nehmen und alles thvn miisste, was sie von ihm wollten.
Dies erzihlten die vier Minner demw Zeugen, der als
treuer Diener den Erzherzog von allem benachrichbigte
und es verhinderte, dass weder von Seite der genannten
Magdalena noch von den beiden andern Weibern dem
Erzherzog ein Bitigesuch itbergeben wurde, obwobl die
Magdalens ithm 10 fl. versproclen hafte, wenn er dem
Tiirsten auch nur eine einzige Bittschrift vorlegen wiirde.

e. Am 21. October. Gegenwiirtige ansser den unter
a. and b, Genannten auch Bruder Johann Rosenbart aus
dem Orden der Mindern Briider, einst Kaplan des Erz-
herzogs Sigisnmud.

Die Zeugin {) kennt die Roslin und stimmt heziiglich
des allgemeinen Urtheils mit Haws Spiess vollkommen
{iberein. Am letztverflossenen 1. August abends zeehten
im Hause Sigismunds Halbshiirnen, des einstigen Rasenrs
des Erzherzogs, und seiner Gattin die Zwschretterin und
Heintz Kugler, der als Diener eimes vornelmen Herren
het Sigismund Halbshitrnen wohnte, Ihnen gegeniiber
suss an einem Tische dic Zeugin wnd hirte die Giisto
von den Hexen reden, und wie ecine getaufte Jiddin mit

) Name wuf der yerlorenen cedula,



zwel andern christlichen Weibern ein Bild des Gekreuzigten
gegeiselt und mit Nadeln zerstochen liitten, indem sie
dabei anch Listerungen ausstiessen. Dabei habe Halbs-
hiirnen erzihlt, wie eine Magd der Roslin, namens Else
Zimmermanmin, thm gesagt habe, dass dieselbe ein neues
Tuch, dass der Erzherzog jemandem geschenkt hatte, babe
bezaubern wollen, so dass, wer sich damit hekleide, da-
dorch von einer schweren Krankheit hefallen wiirde, dass
sie selbst (die Else Zimmermannin) damals das Licht in
der Hand hielt und es, da sic es nicht in rvechter Weise
handhabte, eineme Knaben iibergeben musste. Sie horte
aber die Réslin wiihrend des Einrejhens des Tuches sagen:
»wUch sol niemer gliick angeen®, weleche Aensserung auch
dic Halbshtirnen gehtrt zu haben angibt.

d. Am 21. October. Gegenwiirtige: dieselben eigens
hiezu berufenen Zeugen swie unter ¢, der Imquisitor und
der Notar Johann Kanter.

Die Zeugint) kennt die Rdslin nur vom Hirensagen,
hat aber gehort, dass die angeklagien Weiber zu einem
Goldschmied gesagt hitten, sie hitten den Kopf eines
Verstorbenen gesotten; dies hat ibr der Goldschmied anch
selbst in Gegenwart mehrerer anderer erziihlt; auch hat -
die Zeugin gehirt, dass die Angekiagten einst eine Maus
unter die Schwelle des Arsenals gelegt hiitten.

e. Am gleichen Tage und in Gegenwart derselben
Personen sagh eine weitere Zeugin ') aus, dass die Roslin
von vielen fir der Zauberei verdichtig angesehen werde;
sie selbst theile diese Meinung, da ihr die Magd derselben
mitgetheill habe, sie hiitte von ibr einst eine todte Maus
crhalten, die sie dem Fiirsten, wenn er schlafe, anf den
Leib legen sollte; dann wiirde sie von ihm alles, was sie
verlange, erhalten.

Instruction: Hee etsi in negativa perstitering, snnt

) Name auf der verlorenen cednla.
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tamen diffamate, suspeete, excommunicate et deprehense,
unde e quatnor supra notatis remediis sunt penitenciande
et puniende.

Dies die gegen die sieben gefangen gesetzben Weiber
vorgebrachten Anklagen und ihr 2u erwartendes Urtheil.
Es zeigte sich hiebel in vielem, das sie mit den Zengen-
aussagen im August und September gemein haben, auch
manche nicht unbedeutende Abweichnng. Zu wieder-
holten Malen wird die Anwendung der Folter in Aussicht
gestellt und zwar nicht etwa, um die Angeklagte auf ihre
Schuld oder Unschuld zu priifen, sondern mit Voraus-
setzung der ersteren aus ihr Material zu weitern Ver-
folgungen zu erpressen; ja selbst gegen blos ,,Verdiich-
tige', wie den Topfer im Process der Selachin, wird die
peinliche Befragung als Mittel zu weitern Entdeckungen
in Anregung gebracht. Geradezu widersinnig ist es aber,
wenn von der Selachin, deren Schuld als erwiesen ange-
nommen wird selbst im Falle, dass anch die Folter ihr
kein (estiindniss abpressen sollte, dennoch ein Eid
auf die hl. Evangelien gefordert wird. Freilich han-
" delte es sich hiebei darum, auch den Topfer in den Pro-
cess hineinzuziehen, im ersteren Falle aber um die Mog-
lichkeit, dass die Selachin dem Arme des Inquisitors ent-
rinnen konnte, Wie riicksichtslos er gerade gegen letztere
vorging, erhellt auch aus der schon frither erwiihnten
Anweisung hetreff der Geheimhaltung der Zeugen ihr gegen-
iiber, wiibrend er selbst in Gegenwart einer der
Angeklagten Zengschaft gegen eine andere ablegte.

Wie weit aber die Erhitznng der Gemiither gegangen,
liisst sich anniilhernd nus dem Umstonde abnehmen, dass
pach der eidlichen Versicherung des Inguisitors mebr als
hundert Minuer sich erboten hitten, gegen die sieben
eingekerkerten Weiber und besonders gegen eine der-
selben, die Schenberin, Zeugschaft abzulegen. Welche
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Erregung der Phantasie aber war nothwendig, um einen
Zauber zu erfinden, zu dessen Hebung selbst die seligste
Jungfrau die néthigen Mittel angab! (Process Hufeysen).

Mit den Verhdren vom 21. October schliessen die
Aussagen der Zeugen- ab; was in Folge derselben den
Angeklagten bevorstand, ist bei jeder derselbem in der
Instruction dentlich genug gesagt; allein das letzte Wort
war zum Gliick noch nicht gesprochen; micht der Ingui-
gitor allein, sondern ein zu diesem Zwecke eigens zn-
sammengesetzter Gerichtshof sollte das Endurtheil iber
die Angeklagten fillen. Dank der Unvorsichiigkeit des
Inqguisitors konnte dies schon nach 10 Tagen gesprochen
werden, aber sein Inhalt war derartig, dass er alle Er-
wartungen des Inquisitors zn Schanden machte; alle die
Mithe, die der von dem furchtbaren Wahne befangene
Mann sich gegeben hatte, war nicht bloss nutzlos geblieben,
sondern hatte fiir ihn noch persinlich eine so schlimme
Wendung herbeigefithrt, dass er froh sein musste, mit
heiler Hant wieder aus dem Lande zu kommen, in dem
er durch seinen Uebereifer alles gegen sich aufgebracht
latte. _

_Schon die erste Gerichtssitzung am 29. October musste
dem Inguisitor klar machen, dass seine Collegen im
Richteramte zu einem ganz andern Vorgehen enfscclossen
waren, als er selbst sich frither gedacht hatte. Im Vor-
mittag des 20. October versammelte sich der ganmze Ge-
richtshof im grossen Saale des Rathshauses (in stuba ma-
iori congolatus). Als Glieder desselben sind genannt
Cristan Turner, Licenciat in den Decreten und in spiri-
tnalibns General-Commissiir der Kirche von Brixen, spe-
cieller Abgeordneter des Bischofs Georg in diesem Pro-
cesse, Magister Paul Waun, De. der Theologie und Canonicus
zn Passan, Sigismund Saumer, Licenciat in den Decreten,

Ferd, Zeitschrift, 15 Folge, 54, fleit. )
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Pfarrer zu Axams '), ferner der Inquisitor Heinrich Insti-
toris selbst in seiner Eigenschaft als inguisitor heretice
pravitatis nach der Bulle ,,Summis desiderantes affectibus®,’
mit drei seiner Ordensbhriider, wohl aus den oben Ofters
erwiihnten Wilhelm Beringer, Heinrich Hoffmaprn und
Wolfgang von Basel, Caspar von Freiburg uwnd Magister
Johann von Risbach vom jhm selbst auserwihlt, und die
Notare Johann Kanfer und Bartholomius Hagen. Selbst-
verstiindlich hatte der- Inquisitor die Bolle des Ankligers
ibernsmmen. Als solcher liess er znniichst die Helena
Scheuberin vorfihren. Nachdem ibr der Eid abgenommen,
stets wahrheitsgetren zu antworten, sollten die einzelnen
Fragen an sie gerichiet werden; die ersten dersetben |.e-
trafen die bisherige Lebensweise und den Wandel der
Angeklagten; dieselbe erklirte, sie sei in Inmsbruock
gehoren” und erzogen worden und seit acht Jahren mit
Sebastiun Scheuber verehlicht; ihr Wandel sei bisher ehr-
bar gewesen (honeste fuisse conversationis). Dies veran-
lasste den Inquisitor zu so heiklen Zwischeufragen iiber
den Stand ihrer Virginitit und anderer sexneller Geheim-
nisse, dass der bischifliche Commissiiv diese Frugen als
nicht zur Sache yehorig zuriickwies und sogar drohte,
wenn dieselben fortgesetzt wiirden, sieh zz entfernen.
Der Inquisitor gab nach und begaun die Angeklagte iiber
einzelne Punkte der Zengenaussagen zn befragen. Die
Art und Weise aber, in der er hiebel vorging, erregte
den Unwillen des bischiflichen (Geperal-Commissiirs so,
dass er auch dagegen Einsprache erhiob und einen Protest
ither die Leichtfertiglkeit des Imquisitors, der es sogar
unterlassen habe, eine bestimmte Crdnung in seinen
Fragen festzustellen, vom Notar zu Protokoll nelimen
liess; auf dies hin wurde die Gerichtssitzung bis 11 Ulw

) Ueber die Ernennung desselben s. Beilage 5. Ueber die
Bestelling der beiden vorausgehenden liegt kein Act vor.



ausgesetzt, bis um welche Zeit der Inquisitor sich ein Schema
der an die Angeklagten zu richtenden Fragen fesistellen
sollte.

Unterdessen aber trat, wohl sicher durch die Be-
mithungen der Vertreter des Bischofs, eine solche Aen-
derung der Sachlage beim Gerichtshofe ein, dass der In-
quisitor beinahe ganz bei Seite geschoben wurde.

Als niimlich um 11 Thr die Sitzung wieder erdffuet
wurde, stellte sich, noch bevor der Inguisitor eine Frage
an die abermals vorgefithrte Scheuberin richten konnte,
Johann Merwais von Wendingen, Licenciat in den De-
creten und Doctor der Medicin als Vertheidiger derselben,
sowie aller iibrigen Angeklagien vor. Zwar hatte er noch
keine schriftliche Vollmacht als soleher in Hiinden, erbot
sich jedoch durch einen Gffentlichen Notar eine solche
alsogleich sich aofertigen 2zun lassen und bestand darauf,
dass, nachdem dieser in der Person des Bartholomius
Hagen herbeigeholt worden war, die Verhandlungen von
neuem begonnen wilrden. Gleichzeitig iibertrugen auch
simmtliche sicben vorgefilhrten Angekiaglen in corpore
und jede etnzelne fiir sich ihre Vertheidigung dem ge-
naunten Johann Merwais wid ertheilten ihm hiezn un-
umschiriinkte Vollmacht,

Der Inguisitor scheint gegen dieses Vorgehen keinen
Protest erhoben zu haben, wemgstens wird ein solcher
nicht erwithnt; bald aber musste er sich {iberzeugen, dass
er an dem Vertheidiger einen sehr energischen Geguer
sich gegeniiber habe, einen (Gegner, der sogar die Rolle
des Vertheidigers in die des Staatsanwaltes nmzuwandeln
geneigh war, indem er nicht nur das Vorgehen des In-
quisitors als ganz und gar gesetzwidrig erklirte, sondern
gegen ihn selbst die Verhaftung beantragte.

Johann Merwais erhob alsogleich gegen die gesammten
Anklagen die Nullititsbeschwerde und stiitzte dieselbe auf
folgende finf Griinde: g
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1. Hitte der Inquisitor bei den Zeugenverhéren einen
dffentlichen Notar beiziehen sollen, der vom Bischof
beeidet gewesem wire, alles getreun aufzu-
zeichnen, wie dies auch durch die Bulle anbefohien
sel 1}; und doch sei von all’ dem michts geschehen, wie
die Acten erwiesen.

2. Habe der Inguisitor Fragen gestellt iiber Ver-
brechen’ (peccata), die gar nichi einmal in seinen Wir-
kungskreis gehorten und von denen auch die Bulle nichtssage.
. 3. Hitte der Inquisitor die Angeklagten in ihrer
Person iber die ibre Infamie betreffenden Zeugenaussagen
verhiren sollen; dies sei aber nicht geschehen, weil er
noch nicht eimmal die diesbeziiglichen Fragen zusammen-
gestellt habe,

4. Habe der Inquisitor die Weiber gefangen setzen
lassen, noch bevor in rechtlicher Weise das Processver-
fahren gegen' dieselben eingeleitet war, wodurch er sich
abermals emne Competenziiberschreitung habe zu Schulden
kommen lassen.

5. Habe er alle Verhire sowie alle Actenaufzeich-
pungen vornehmen lassen obue Beiziehung eines offent-
lichen Notars, wenigstens ohue einen vom Bischof aner-
kannten 2).

Hievan kniipfte sich ein lingerer Redekampf, an dessen
Ende Merwais so weit vorging, dass er den Inquisifor
als Richter in dieser Sache als parteiisch (suspectum) ge-
radezu zuriickwies und an seine Stelle den Bischof von

1 Es ist hiebei an die Bulle Summis desiderantes affectibus
gedacht; doch diirfie nach derselben die Befilhigung des Johaun
Kanter nicht zweifelhaft erscheinen, da die Bulle sagt seu quovis
notario publico per ipsos seu quem libet eorum pro ftempore
deputandoe, ohne dass eine Beeidigung dureh den Bischof gefor-
dert wird,

2) 8, hieritber die obige Anm. Bei den meisten Verhiren war
iibrigens nach den Angaben ither die Zengenverhire Johann Kanter

LN eoen,



Freising, sowie dessen Decan und Generalvikar in Vor-
schlag brachte. Die Parteilichkeit (suspicio) des Ingui-
sitors begriindete er damit, dass dieser sich micht an die
pipstliche Bulle gehalten habe, wie sich ans den Acten
exgebe, Als jedoch derselbe um eine Ahschrift der Ein-
wendungen des Vertheidigess ersuchte, sagte ihm dieser
eine solche bis auf den niichsten Tag zu, steilte aber
auch au den hischioflichen Commissiir den Antrag, den
Inquisitor in Gewahrsam zn nehmen (ut in custodiam
recipiat), Wiir die Angeklagten aber beanspruchte er
vollige Freilassung, gab sich jedoch in Folge des Wider-
standes des Inquisitors damit zufrieden, dass sie noch
weiter, aber nur in leichter Haft behalten wurden.

Wie ernst es Merwais trotz dieser Nachgiebigkeit
mit der vélligen Beiseiteschiebung des Inquisitors war,
beweist seine Weisung an seine Schutzbefohlenen, fortan
nur mehr dem bischtflichen Commissiir auf seine Fragen
Antwort zu gehen, nicht aber dem Inquisitor, da dieser
nicht mehr ihr Richter sei.

Merwais verlangte sodenn noch eine Abschrift der
pipstlichen Bulle und der Processacten und erklirte nochmals,
auf dem einmal eingenommenen Standpunkt zu beharren.

Die giinzliche Beiseiteschiebung des Inguisitors gelang
Merwais nicht; vielmehr wurde diesem das Original der
Beschwerden des Vertheidigers eingehiindiget, withrend
der hischifliche Commissiir Turner sich mit blossen Ab-
schriften derselben begniigte.

Auf Betrethen des Inquisitors kam hieranf noch
einmal eine Besprechung der gesammtien richterlichen
Commission zu Stande, wozu sich jedoch die bischoflichen
Delegierten erst doun herbeigelassen zu haben scheinen,
als alle Versuche, den Inquisitor von der Weiterfuhrung
des Processes abzubringen, gescheitert waren: Doch er-
zielte diese Conferenz keine volle Verstindigung, indem
der Inquisitor dubei behamrte, dass er der competente
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Richter sei, wiihrend der Vertheidiger die Appellation an
den piipstlichen Stuhl ergriff. Diesen widersprechenden
Auschanungen gegentiber erbat sich der hischéfliche Com-
misséir Bedenkzeit bis zum niichsten Montag (31. October),
welchen Termin auch der Inquisitor sowohl als der Ver-
theidiger fiir die Entscheidung iiher die Aufrechthaltung oder
Aenderung ihrer bisherigen Schritte annahmen,

Gerichissitzung am Montag den 31. Oct. 1485

Augser den als Theilnehmern bereits frither Erwihnten
nahmen an dieser Gerichissitzung auch theil Johanu
Blanckenhayn, Cooperator, und Ulrich Puchler, Kaplan
in Tnmsbruck, Priester der Dibcesen Naumburg (Non-
bergensis ?) und Clur; die Gerichtssitznng fand statt im
Haunse des Conrad Guuther, eines Biirgers von Innshruck.

Anfangs stiessen der Inquisitor und der Vertheidiger
hart auf einander, da letzterer seine Appellation an den
piipstlichen Stuhl durchaus aufrecht erhalten wollte,
withrend letzterer gegen eine solche anf das Entschiedenste
remonstrierte.  Schliesslich gab hierin der Vertheidiger
nach und verlangte nur mehr, dass eine genane Priifung
des Vorgehens des Inquisitors gegen die Angeklagten
vorgenommen und ihm das Resultat derselben mitgetheilt
werde; dann erst wollte er sich endgiltig tiber die weitern
Schritte entscheiden,

Damit erzielte Johann Merwais anch, was er schon
frither angestrebt, némlich dass er newerdings erkliren
konnte, das ganze hisherige Processverfahren sei null und
nichtig, da seive Beschwerdepunkte in allem aufrecht er-
halten blieben: da somit die Anklage in sich selbst zn-
sammenfalle, brauche er auch keinen Beweis fitr die Un-
schuld der Angeklagten zu erbringen.

Turner verkiindigte auf dies hin das Bndortheil:
wDer Process gegen die sieben angeklagten Weiber ist



nicht' nach dem Rechtsnormen gefithrt worden und ist
daram null und npichts oder muss als solcher erklirt
werden (juvalidatum sen invulidandum), Die eingeker-
~ kerten Weiber sind in Fretheit zu setzen; dieselben huben
jedoch des Aergerpisses und Geschreies unter dem Volke
willen Btirgschaft zu leisten, dass sie jedeizeit, sei es
zum Zwecke einer neuen Untersuchung oder zur Leistung
der canonischen Reinigung, subald sie hiezu aufgefordert
werden, sich dem Gerichte stellen wollen.t.

Merwais war dadurch befriediget, worauf der bischif-
liche Commissiir zum volligen Abschlusse des Processes
schritt. Nochmals verlas er das Decret, durch das Bischof
Georg dem Inguisitor seine Vollmacht ertheilt hatte, er-
klirte dieselbe vom mun an fiir erloschen und verlangte
die Zuriickstellung des Originals; dagegen striubte sich
aber der Inquisifor so sehr, dass Turner schliesslich nichts
anderes fibrig blieb, als darch den oOffentlichen Notar
Bartholomiéns Hagen in Gegenwart der obengenannten
Zeugen einen Protest dugegen einzulegen.

So war also der Inquisitor mitseiner An-
klage vollstiindigabgewiesen, die Angeklag-
ten geretiet,

Noch blieb die Geldfrage nngelost. Wie oben be-
merkt, hatte der Inquisitor als diejenize, welche seine
Auslagen hezahlen sollte. die Pflieglin ausersehen. Nach
dem FPreispruch der Angeklagten war natiirlich nicht mehr
daran zu denken, dass von dieser Seite die Rechnung
des Inquisitors beglichen werde; doch entfernte die Frei-
gebigkeit Brzherzogs Sigismund jede daraus entspringende
Schwierigkeit.  Derselbe heschied niimlich noch am
31. October die ganze Gerichiseommission zu sich und
erkliirte, duss er simmtliche dem Inquisitor und seinem
Gefolge erwachsenen sowie alle durch die Einkerkerung
ond die Bewachung der Angeklagten entstandenen Kosten
auf sich nithme; sollte jedoch ein newer Process begonnen



werden, so solle dadurch seime Casse nicht weiter in
Mitleidenschaft gezogen werden.

Noch verliefen ziwei Tage, bis die geforderten Biirgen
fir die Angeklagten bestellt und diese in Freiheit geseiat
wurden. Die Anforderungen, welche an die Biirgen ge-
stellt wurden und die Verpflichtungen, welche dieselben
auf sich nehmen mussten, sind in den Acten in folgender
. Weise angegeben.

Nota articulos, qualiter mulieres detente
de carcere dimitiende sint et quomodo fide-
ingsores cavebuunt

In primis. Mulieres-et quelibet seorsum coram nofario
et testibus ud manus domini commissarii ecclesie Brixi-
neasis generalis loco domini episcopi obligabunt se, quod
gi que vel aliqua earum fugam dederint aut alias iluri et
indicio ecclesie stare contempserint, quod censeuntur et
habeantur ipso facto et iure de maleficiis et aliis deoun-
ciationibus criminum convicte, possintque et quelibet earnm
ubicunque reperiantur pro talibus omnibus exceptionibus
semotis condemnari. Id molieres ompes el quelibet se-
+Tsim promissione manuali in vim prestiti iuramenti ad
manus dicti domini commissaril coram me notario et
testibus infrascriptis sese obligarunt et quelibet ub pre-
mittitur obligavit. Item fideinssores vere carnndem debeut
esse virl providi, sub ditione serenissimi principis morantes
a¢ habundanter tantum, quantnm ormnes mulieres in genere
verisimiliter in bonis habeuant, ef obligabunt se coram
not.rio et testibus ad manus predieti domini commissarii
uti premittitur ad duo infraseripta:

1. Fideiubeant, quod mulieres coniunctim vel divisim
per se vel alias personug quovis guesito colore, verbo vel
facto extraivdicialiter nihil obprobrii vel mali inferant seu
inferri faciant ipsi domino inguisitori occasione eins pro-
cessus et incarceracionis neque eundem quoguo modo
molestent vel impediant nullibi locornm nec alicui alteri



— 93 —

cuinscamque conditionis fuerit, qui in causa inguisitionis
aliquo modo egerit vel deposuerit sub pena quinquaginta
marcarum, quas fidelussores tamquam prineipales ipsi in-
quisitori solvere quotienscumque contraventum fuerit abs-
que mora feneantur.

2. Quod guecumque ex his mulieribns fugam dederit
ant indicio ecclesie parere neglexerif, ad communem esti-
mationem omnium bonorum mobilium ef inmobilium
huiusmodi perfuge et contumaeis mulieris fisco fideiussores
et quilibet eorum insolidum solvere {eneantur. '

Ttem fidelussores sunt infraseripti, qui ad manus
memorati domini commissarii manuali promissione in vim
prestiti sacramenti occasione premissofum eoram me notario
publico et testibus infraseriptis se obligaverunt, et quilibet
eorum solnm et insolidum pro swa parbe sese obligavit
juxta et secundum preseriptos articulos.

Nomina fideinssorum.

Pro Helena Scheyberin Sebastianus Scheyber vir eius
legittimus cum omnibus bonis suis.

Pro Rosine Hochwartin Thomas Metz, iudex in Wiltins
et Petrus Tischler, inhabitatores in Insprugg et qui-
libet eornm m solidum.

Pro Barbura, maire eius, Cristannus Sachs, slosser, civis
ibider.

Pro Barbara Phlileglin Thomas Metz, judex in Wiltina
eb Ulricus Peckh ac Leonardus Phlueg, cives ibidem,
et quilibet eorum in solidum. '

Pro Burbara Hiifeysen Ludoviens Amman, schuester, civis
ibidem.

Pro Barbara Selachin Stephunus Helbling, schuester, civis
ibidem.

Pro Agnete Schueiderin Heinriens Tischler filius et Claus
Kirchmair, cives in Insprugg, et guilibet eorum iu
solidum.
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Acta sunt bec in dicto opido JInsprugg Brixinensis
diocesis, in domo comnsolitus ibidem in stuba maiori, die
Jovis tertis meusis novembris anno, indicione et ponti-
fieatvs prescriptis 1), presentibus ibidem honorabilibus. et
providis viris e} dominis Johanne Turnmer plebano in
Matray, Michaele Witt primissario et Johanne Rasoris
capellavo in Insprugg presbiteris, Brixinensis et Saltze-
burgensis diocesis, ac Cristanno Kelhaimer judice, Stephano
Phister alias Snapp, Ulrico Swartz, civibus ibidem in Ins-
pruge, et Wolfgango Valkner inhabitatoribus ibidem,
testibus ad premissa voeatis ef specinliter requisitis.

In fidem premissorum Bartholomeus Hagen notarius

- publicus manu propria seripsi.

Damit endigte der mit so nmfungreichen Zengen-
und Anklagemateriale gefiihrte Process, Das Resultat
war ein so entschiedener Misserfolg des Inquisitors, dass
dersefbe, wiire er nicht in hichstem Grade von seinem
Hexenwahn hefangen gewesen, nach einem derarfigen
Finseo im ersten Falle, in dem er seines Amtes waltete,
wohl nicht melir davau geducht hittte, noch weitere Ver-
suche zn machen, am allerwenigsten aber moch ferner in
Schrift und That eime Wirksamkeit zu entfalten, durch
die Tausende von Menschen als Opfer eines entsetzlichen
Wahnes in die fiirchterlichsten Leiden und den grauen-
vollsten Tod gefibrt wurden. Dass aber der Inquisitor
durchaus nicht geneigt war, von weiteren Processen ab-
zustelien, dafiir spricht sein Aufenthalt in Innsbruck, den
er zur Sanumlung neven Anklagematerials beniitate, wie sich
aus einzelnen Stellen der Schreiben des Bischofs Georg
nach Innsbruck abnehmen ldsst.  Dieser selbst war -
ither das Vorgehen des Inquisitors vud sein ganzes Pro-
cessverfahiren empirt und legte es diesemt in cinem Schreiben

3 se. indictione IiI, pontificatus lunocencii pape VIIL anno IL
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vom 14. November mehr als nahe, dass er moglichst bald
das Yaand verlassen solle, in dem er durch sein unbe-
sonnenes Auftreten eine hochgehende Eregung der Ge-
miither herbeigefiihrt habe. Dieses Schreiben liess er dem
Inquisitor durch Vermittelung (eines Chorherren von
Wilten ?) Nikolaus’ zustellen, indem er es mit einem
zweiten an diesen schickte und dabei ihm auftrug, auch
- miindlich auf den Inquisitor einzuwirken, dass er mig-
lichst bald das Land verlasse 1). 8o scharf aber auch die
Aeusserungen des Bischofs waren, so dringend, ja gebie-
terisch er vom Inquisitor verlangte, dass er sich, vm
weiteren noch viel verhiingnissvolleren Schritten seiner
Gegner auszuwejchen, entferne: die Schreiben blieben
ohne jeden Erfolg. Vielmehr blieb Heinrich Imstitoris
noch mehr als 11 Wochen in Innsbruck, um Material
fiir einen meuen Process zu sammeln. Wie weit er hierin
noc}l gekommen, dariiber liegt auch nicht ein Actenstiick
vor. Allein aus einzelnen Sfellen eines Schreibens des
Bischofs Gieorg an den bereits genannten Nikolaus (vom
8. Februar 1486) scheint sich zu ergeben, dass nicht hloss
nene Einkerkerungen vorgenommen wurden, sondern dass
der Inquisitor diesmal sich frither an den Erzherzog
Sigismund wenden wollte, um sich nicht nochmals wie
im fritheren Process, einem giuzlichen Misserfolg auszu-
setzen. Das Dazwischentreten des Bischofs aber verhin-
derte weiteres Unheil. In dem erwiibnten zweiten Schreiben
an Nikolaus #) fillt er nicht bloss ein vernichtendes Ur-
theil iiber die geistigen Fihigkeiten des Inquisitors, den
er geradezu fiir walmsinnig hilt, sondern spricht auch
seinen festen Entschluss ans, ihn vollends von jeder

) Die beiden Schreiben g Beil. 6 und 7; Sinnacher gilt
{6, 630/1) beide in Uebersetzung ; weshall er den genannten Nicolaus
als einen Chorherren von Wilten bezeichnet, ist aws den Original-
schreiben nicht ersichtlich.

%) 8. Beil, 8.
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weitern Untersuchung auszuschliessen. Wie ernst es
Bischof Georg damit sei, konnte der Inquisitor aus einem
Schreiben entnehmen, das derselbe am gleichen Tage
(8. Februar 1480) an ihn selbst richtete 1).  Bischof Georg
spricht in demselben zuniichst seine Verwunderung da-
rither ans, dass er (der Inquisifor) trotz des schlimmen
Erfolges, den sein Process gehabt habe, und trotz der
reichlichen Beschenkung von Seite des Erzherzogs moch
immer sich in niichster Nihe des Gerichtshofes, an dem
er einen so auffilligen Misserfolg erlitten habe, aufhalte,
Daran reiht sich die offene Erklirung des Bischofs, dass
er, wie es ihm auch zustehe, die ganze Sache?) in seine
eigene Hand nehmen wolle und er sich nicht weiter miehr
einzumischen habe; noch sei es thm nicht mdoglich, per-
sonlich mit dem Erzherzog iiber die Sache zun verhandeln,
er werde es aber mdglichst bald thun, da ohne des letztern
Beistand nichts Erspriessliches geleistet werden kénne;
seine Paterpitiit (der fnquisitor) mige an die Gefahren
. denken, denen er von Seite der Gaften und Freunde der
Weiber 3) ausgesetzt sei; er hediirfe seiner Anwesenheif
nicht linger, da er alles vermdge der eigenen ordentlichen
Gewalt in’s Reine bringen konne; er (der Inquisitor)
moge, wie er ihm schon frither gerathen habe+), in sein
Kloster zuriiekkehren, nicht aber andern zur Last fallen;
schon lange sei er (Bischof Georg) des Glaubens gewesen,
dass dieses geschehen sei.

Damit schliessen die vorhandenen Acten. Dank der
Eunergie und Einsicht des Bischofs Georg und scinen De-

iy 8. Beil, 8. :

2} Es fiast sich darunter kaum etwas anderes denken, wls ein
neuer Hexenprocess,

%) Ob dabei an die obigen sieben oder an neuerdings gefungen
geselzte zu denken, ist nicht sicher, sher wohl das letztere.

4 8. Beilage 6.
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putierten war der erste Versuch des Inqguisitors, seine
neue Gewalt zu gebrauchen, so grossartig er auch ange-
legt war, vollstindig gescheilert; auch nicht ein Opfer
sollte diesmal dem furchtbaren Wahne preisgegeben werden.
Es wag aber auch das Ergebniss dieses Processes zum
Theile wenigstens noch weitere giinstige Folgen gehabt
haben, Wire eine Verurtheilung gefolgt, wer kann sage,
welche Opfer den ersten noch nacbgeschickt worden wiren;
steher wiire nicht mehr als ein Jahrhundert ver-
flossen, bis das Gespenst der Hexenverfolgung neverdings in
der Didcese Brixen auftauchen konnte; so finden wiv aber
Acten von Hexenprocessen im Brixner Hofarchiv erst wieder
aus dem zweiten Decennium des 17. Jahrhunderts; und anch
diese beziehen sich nicht auf viele Fille; zwar taucht einé
grossere Anzahl in den vierziger Jahren des 17. Jahr-
hunderts auf, doch folgt ein rasches Sinken bis zum
volligen Erloschen. Die Zahl simmilicher Hexenproeesse,
die ilberhaupt noch im Brixner Hofarchiv erhalien sind,
ditrfte zwanzig nicht tiberschreiten?). Die letzten Schreiben
des Bischofs waren sicher nicht derarlig, dass der In-
quisitor daraus hitte abnehmen kdnnen, man Dillige sein
Vorgehen oder sei gar bereit, sich von ihm in’s Schlepp-
tau nehmen zu lassen. So rvichéig er diesbeziiglich nach
seiner Anschanupng im Mall. mal. schreiben konnie: ,Sed
quod singuix, quae in illo dumiaxat oppide (Innsbruck)
reperta sunt, dum recitare vellem, liber utique foret con-
ficiendus, so klingt es doch wie eine Ironie, wenn er,
nuchdem ein ganzer Wust fiber die Hexen wnd Hexereien
in Immshruck apgefithet isk, weiterfithrt: Singula haee non
ad ignominism sed ad landem et gloriam illustrissimi
archiduecis conseripta sunt, cum revera uticatholicus

1} Vgl. Rapp, Die Hexenprocesse ete, 8. 17. Da daw Hof-
archiv noch lange nicht hinreichend geordnet ist, kann ich hier
diese Zahl nur schitzungeweise nngeben; ich glaube jedoch, e
x¢i cher zn hoch als wn niedrig gegriflen,
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princepsetpraecipuunszelatorin exterminium
earum c¢um assistentia reverendissimi ordinarii
Brixinensis nom mediocriter laboravit'), eine Be-
merkung, die, soweil sie nicht durch die Acten des
Processes als Unwahrheit erwiesen wird, sehr zu weitern
Forschungen tber die Bezichungen des Erzherzogs zu den
Hexenverfolgungen anregen muss.

Beilagen.

1.Publicierung derBulle ,Summis desiderantes
affectibus® durch Bischof Georg von Brixen,
23, Juli 1484 (Protoe. Cons, n. 194).

Gregorius dei gratia episcopus Brixinensis universis eb
singulis abbatibus, prepositis, prioribus, decanis, vicedecanis,
parrochialinmque «cclesiarum recforibus sew loca tenen-
tibus eorundem, vicariis perpetuis ceterisque presbiteris
curatis et non couratis per civitalem et diocesim nostras
ubilibet constitutis salutein iu domino. Litteras sanctis-
simj in Christo patris et domini nostri domini Innocentii
divina providentia pape octavi eins vera plumbea in filis
sericeis rubei glauceigne coloris impendente ballatus, sanas,
integras et illesas ac omni prorsus vicio et suspicione
carentes nobis pro parte venerabilis ac religiosi in Christo
dilecti Heinrici Institoris ordinis fratrum predicatorum et
sacre taeologie professoris ac herefice pravitatis inquisi-
toris principalis in eisdem litteris apostolicis principaliter
nominati presentatas cum ea qua decuit reveventin re-
cepimns sub huiusmodi tenore: ,Innocentins episcopus
" servns servorum dei ad futnram rei memoriam. Summis
" desiderantes affectibus, pront pastoralis sollicitudinis cura

1) Mall. mal. IL g. 1, e 12; soilte Sigismund in dem vom
Inguizitor geplanten neuen Process oder in dem vom October bis
November sich diese Schmeichelei verdient haben?



requirit, ut fides catholica ,ete.%, finis vero: ,,Datum Rome
apud Sanctum Petrum anno incarnationis dominice MCCCC
octungesimo quarto, pontificatus nostri anno primo*,
Post quarnm quidem lifterarum apostolicarum presenta-
tionem et receptionem nobis et per nos ut premittitur
factam fuit nobis pro parte eiusdem fratris Heinriei In-
stitoris inquisitoris et principalis debita cum instantia
supplicatum, quatenus ipsas lifterus apostolieas ipsumque
fratrem Heinricam ac ab eo substitutos et depufatvs seu
deputandos ad earundem exeentionem per civitatem eb
diocesim nostras admitterc dignaremur. Unde nos suppli-
cationibus huiusmodi ymo verius mandatis apostolicis
humiliter et devote parere volentes ipsum fratrem Hein-
ricum et alios ab eo substitutos et universos in civitate
et diocesi nostris consistentes officium inquisitionis huins-
modi iuxta earundem litterarum apostolicarum formam et
temorem exequendi admisimus et tencre presentium ad-
mittimus, Vibis jgitur universis et singulis supradictis
distriete precipiendo ebiam sub penis et censuris in ipsa
bulla contentis mandumus, quatenus prefatum fratrem
Heinricum et ab co substitulos ac substituendos, cum ad
vos vel alterum vestrum declivaverint caunsa verbum dei
predicandi ad effectum offitii inquisitiouis ant informandi
{desuper) populem, wue huiusmodi errores et demonum
illusiones sequantur, benigne admittatis reverenterque re-
cipiatis ac pertractetis. Ef propterea de (omnipotentis)
dei misericordia ac beatoram apostolorum Pebri et ’auli
auctoritate confidentes omuibus vere penitentibus et con-
fessis, qui auxilium, favorem et qualecunque adiumentum
ad inquisitionem huivsmodi zelo fidei, ut perfidia luius-
wodi eradicetur, dederint, eisdem et cuilibet ipsorum
quadraginta dies indulgeutiarum de iniunetis eis pem-
tentils misericorditer in domino relaxamus. Datum Brixine
suby nostri vieariatus sigillo die vigesima tertia inlii, anno
domini MCCCC octuagesimo quinto.
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2. 8chreiben des Bischofs Georg Golser von

Brixen an dew Erzherzog Sigismuund betreff

des weitern Vorgehens gegen die Hexen

21, Septemb. 1485 (Protoc. Conms. n. 200, Sinnacher 6,
627—629).

Meinemn gnedigen herrn voun Oesterreich von wegen
der inquisition der ketzerlichen schnddikait hant
zn haben. :

Durchlsiichtiger hochgeborner furst, Gnidiger herr.
Als B. F. guad uns aiu furnemen zugesaudt, das der
wirdig doctor der heiligen geschrifft der inguisitor ge-
antwurdt hat und B. G. begert darin zu raten, G. H. N.
bertiert die sach unser bischofflich amt, wo ain inquisttor
von des heiligen stuels zu Rom wegen chumbt, sein wir
schuldig mitsambt dem inguisitor darinn zu havdeln und
unsern gewalt in auch lassen gebrauchen, und so die
ding der zawbery und der unholden wider die er gottes
ist, ratten wir, dass E. G. dem cristenlichen gelawben zu
behilff und unserm heiligen vater dem babst zu gehorsam
und sunderlich nach lawt penlicher constitution, an mer
enden gemainer bitbstlichen geschriben rechten auf welt-
licher herren und obrikait gewultsamn uiverschaidenlichen
ausgangen, dem inquisibor beystand hilff uw.d firdmng
beweyse,. damit sblh iibel und siind gestrafft werden.
Wir vechunden such E. G., das sein process und fir-
nemen gar weyslich und ordenlich ist, nach Jawt der ge-
schriben rechten gesetzt wnd betrachl ist und wir im
auch upsern gewalt mittaylen und durch ayn geschrifit
pey disem poten im zuegesandt. Der bemelt doctor hat
ye den rechten form in solhen sachen zu habndein, da-
rumb dester fueglichar ist in dariz nit zu verlassen
gunder zu hant zu habem. Aber G. H. so in vil sachen
in geschriben rechten gnad beschickeht, so die personen
s0 verbrechen in mercklicher anzall sein, micht E. G.
mit willen derselben doctor erlangen, oder ob in das auch
guet bedunckchen wolt,” das die grossern sach als die
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uner und lestrung gottes mit gayseln und nadeln stechen
der gepildnuss, anch wo durch die zawbery die lewdt
umb das leben sein chémen und desgleichen strengklich
mit urtail firgenomen und gestrafft, und ander hiinndeln
die sich begeben au urtail mit penen und penitentzen,
und die myndern, darinn ains das ander verfiirt, auch
mit penitentz gestrafft wurden, und ain ernstlich flier-
nemen ausgieng, das hinfitran nyemandt sich unterstuend,
s0lh zawberey zu treyben; welhe aber das {iberfiiren,
sitilen an alle gnad strengklich, wie dann die recht be-
greiffen, bestrafft werden. SGlhs mocht versuecht werden
bey dem inquisitor, ob er das wolt zuegeben und des
macht hiet ans gutikait fiir ze nemen, ob vilteicht durch
die guetikait der irsal dester mit pesserm fueg ausgerewdt
mbcht werden, ind die lewdt peicht nnd puess pestiienden
und vollbrachten, als das E, G, mitsambt dem doctor
pas ways ermessen, dann wir kunnen schreiben. Wolt er
das aber nit pachgeben, oder hiet sein nit gewalt und
wurde E. F. G. anrfieffen ums scherm und hiiff, die sol
E. G. darumb nit abschlahen, damit die grossen siimdt
und uncristenlich werch got zu lob und zu eren gestrafft
werden. Damit bevelhen wir uns und unser gotshaus
E. G. Geben zu Brichsen an sand Mathewstag des hei-
ligen zwelfpoten anno etc. 85. '
Georg von gots gnaden
bischove zu Brichsen,

8. Schreiben des Bischofs Georg Golser von
Brixen an den Inquisitor Heinrich Institoris
betreff des weitern Vorgehens gegen die der
Hexerei Angeklagten 21. Sept. 1485 (Protoc.
Cons, n. 201).
Inguisitori heretice pravitatis.

Spectabilis ac venerabilis pater. Post salutes pluri-
mas sciat Puternitas Vestra me litteras vestras accepisse

Ferd, Zeitschrift. [II. Folge. &4, Heft. 6
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per nuntium ilustrissimt domiui Sigismundi archidueis
Anstrie ac etiam ea scripta, que P. V. sue illustrissime
- dominationi presentavit. Commendamus imprimis P. V.
sollicifudinem, que laboriose singulis veteris et novi iuris
passibus factum inguisitionis concernentibus magistraliter
instituit, et perfecto res nobis gratissima foret, si perso-
naliter, quemadmodum hiis aliis et ex eausis in opidum Is-
prugk propediem venire statueramus, in hoc opere P. V.
assistere ymo et comenrrere potwissemmns, sed valetndo
corporis adversa adeo nos invasit, ut nmon sine dolore
plurimo propter arteticas passiones ad legendum tanta
scripta comoditas daretor. Sed ne opus inceptum nostra
impediatur absentia, presentium tenore, ut constitntioni
Clerentis gquinti in concilio Viennensi edite que incipit:
Multorum !) satisfiat, coram notario et testibue infra seriptis
procedendi et sententiandi P, V. vices nostras plenarie
committimus, hoe tantom proviso, ut a eonstitutione Boni-
facii c. vicesimo: Statuta, in § cessante de hereticis L. VI,
non recedatur. Bonum famen videretur, quod P, V. ali-
quos ex doctis consiliariis illostrissimi et potentissimi
principis nostri adhiberet, seu ab eis dari consilium ex-
peteret. Scribimus dicto illustrissimo prineipi, quatenus
favore fidei orthodoxe et pro obedientia apostolice sedis
V. P. in executione offitii inquisitionis requisitus inxta
P. V. invocationem assistere ac auxilivin ferre et manu-
teneve dignetur, ut huiusmedi gravia peccata evitentur
ac emendentur el secundum sacras samctiomes super pote-
statibug secularibug editas vestris famquam inquaisitoris
heretice pravitatis invocationibus satisfaciat et factis vestris
acquiescat et ab ahis serenitati sue snbieclis hoe idem
fieri committat. Commendavimus denique apud snam
gserenitatem dignissimam P. V, feliciter. Datum ex Brixina
in die sancti Mathei apostoli unno domini ete, LXXXY.
"~ Notarius dominus Erasmms Pungfinger testes Leonardus
Ruttenstainer plebanus in Brutz, Johannes de Rost und (vaeat).

) De baereticis tit. 3, ¢, 1.
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4. Brzherzog Sigismund ersuchf den Bischof
von Brixen um Abordnung eines Commissaers. .
7. Octoher 1485 (Original).

Erwirdiger lieber freand. Als dann der inquisitor
auf das so an in gelangt ist, syben frawen hie in vankh-
nuss nemen hat lassen, und .damif er dester pass und
formlichen nach ordnung der recht darynn handeln miige,
darauf begern wir an ew mit vleyss ernstlichen, ir wellet
ewrn commigsarien oder ainen andern gelerten doctor
und tewglichen dartzii herans senden oder yemand ge-
lerten hievon bevelhen, der im an den sachen raetlichen
und bestaendig sey. Und ir tuet uns daran sunder guet
gevallen. Geben zu Insprugg an freylag vor sand Dyo-
nisientag, anno domini etc. 85.

Sigmund von gots gnaden
Ertzherzog zu Osterrich ete.
Dominns dux Austrie
in consilio.

5. Bischof Georg von Brixen bestimmt den
Pfarrer zu Axams Sigmund Samer zu seinem
Deputierten im Hexenprocess (Original)

Venerabilis domine licentiate, Ilustrissimus dominus
princeps noster mihi seripsit, ut mitterem aliquem doctum
ant deputarem aliquem ab extra, qui assisteret inquisitori
herebice pravitatis, et quis non fuit datum comode aliquem
mittere, deputavi dilectionem vestram. Rogo itaque, ut
velitis interesse, me possit lamentari, quod nullum doctum
habere potuerit. Libenter deputassem dominum licentiatum
Fuchsmagen, sed veritus sum ipsum aliis rebus occupatum.
Peruasi {Pérsuasi?) dominoe inquisitori istum effectum, et
quo(niam) est insolitum in istis terris inquirere taliter,
quod agat iuxta suam cedulam sen citationem quam
affixit et abiurantes hereses et errores pie suscipiat et
ahsohtionem impendat. Dignemini itague informare qua-

6*



tenus comode potestis istas si que sunt culpabiles, ut re-
deant ad gremium sancte matris ecclesie sicut premittitur,
Non potest comodins ista res sopir’ sine discrimine et
quo(niam) inquisitio iuris est adeo in hiis montibus in-
solita, et pulo, quod per illum modum peccata huiusmodi
cessabunt eb formido inquisitionis istas personas et aliag
disterrebit, ut resipiscant. Oremus et deprecemur altissi-
mum, ubt disponat rem Christisnam pro animarum
salute et cessare faciab huiusmodi gravia delicta si que
sunt perpetrata: Ego non potui alifer facere, nisi imri
scripto guantum in me fuit propter obedientiam aposto-
lice sedi debitam inherere et parlicipare etc., sed dominus
inquisitor potest facere gratiam fotam inxta juris formam.
Valete feliciter et oremus pro invicem ut salvemur. Vester
amicissimus G, E. mann nota et festina.

Deputavimus dominum suffraganenm et commissarium
ad cowplendam visitationem diocesis, ut valeamus sinodunr
celebrare, alii domini infendunt vindemiis et provi-
sioni pro futuro anno. Ifaque omnes docti sunt oceupati
rebus propriis nec est vanum (?) pro domine inquisitore,
qui videtur et est doctus plurimum ef in hiis rebus ex-
pertus.

6. Schreiben des Bischofs Georg an den In-
gquisitor 14. Novembh. 1485. (Sinnacher 6, G30.
Uebersetzung).

Veuerabilis pater! Quia aliquorum animos exaspe-
ratos intellexi contra vestram paternitatem, ideo visum
est omnino paternitatem vestram avizare debere, ut a Joco
isto discedatis pro hac temporum conditione ef de quanto
cicius tanto comodius, Plures defatigati sunt et pro-
cessum paternitatis vestre estimant insolitum seu graviter
ferunt. Ideo tamquam is, qui scandals ef pericula debet
quomodo potest submovere seu intercipers, avizo paterni-
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tatem vestram, ut se conferat ad locum solite residentie
et non manere in hoc loco; id conducit plurimum (scio
quid seribo). Nequaquam scribo sine misterio aut leviter.
Ideo in meliorem partem accipere seripta mea dignetur

paternitas vestra, quam cupio bene valere. Ex DBrixina

festinanter die etc.
Georgiug episcopus Brixinensis.

7. Schreiben des Bischofs Georg an den Pfarrer
von Innsbruck 14. November 1485 (Sinnacher 6,
630, 631. Ucbersetzung).

Plebano in Ysprugk ex parte inquisitoris.

Carissime frater! Cum commendatione solitam cari-
tatem offero et complacendi promtissimam voluntatem.
Scribo inguisitori, prout ex copia interclusa paternitas
vestra videbit. Si non recessit et videtur consultum, quod
sibi detur, mittere dignemini aliquem iuvenem, qui osten-
dat mnunccio meo presenti domum in qua habitat,
ut sibi litteram meam fradat. Ef s non recederet quan-
toeius, fune vice mea paternitas vestra sibi dicere dignetur,
quod satis multa seandala sunt suborta propter malum
processum suum, quod non remaneat in loco, ne deterius
aliqnid inde sequatwr aut sibi coutingat. Intelligenti
pauca est valde indebitum id gquod fecit. Valete felicis-.
sime. Ex Brixina, XIITI. novemb. :

Vestri amicissimus (feorgius episcopus manu propria,

8. Schreiben des Bischofs G eorg an Nikolaus?),
Aschermittwoch, 8. Feb. 1486 (Sinnacher 6, 631/2 ‘theil-
weise). Copie.

Lieber brueder Niclas, mein dienst zu vor. Mich
verdrewst des miinchs gar vast im bistumb, und schreibt
als ir in der copi hiebey finden werd, shickt im den

1y Die von Sinnacher angefithrie Bezewlmung ,,(.Ihorherr von
Wilthauot fehlt in der Copie, :
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brieff expensis meis. Ich find in des babst bullen, das
er bey vil bibster ist vor ingnisifor gewesen, er bedunckt
mich aber propler senium gantz chindisch sein worden,
als ich in bie zn DBrichsen gehGrt hab cum capitulo.
Ich hab im geraten, das er solt in sein closter zichen
und da beleitben; ipse realiter mihi delirare videtur, er
wolt villeicht noch geren in der frawn sachen handeln,
ich lass in aber darzme mit chémmen, so er vormalu
als vast erriert hat in seinem process; was er am ersten
hat in geschrhifft angeben, ist magistrale gewesen, aber in
practica sua apparuit fatwitas sua, quin mulia presuposuit,
que non fnerunt probata. Ich muess ex officio ordinario
darinn handeln und bedarffl sein gar nit dar zue; ich
nym iz auch nit darzue, ich twen auch nicht an wnsern
gniidigten herren, ich bring die ding an sein gnad, wan
ich am peldisten zu seinen gnaden mit fueg mag chimen,
et in preseniia vestra ist es not mit in zu reden, ut di-
mittant in foturam levitates suas, fiat, st volunt esse oh-
edientes, in hoc relaxabitur captura etc., non sunt omnin
punc seribends. Iech hab ewr supplicacion in seriptis mit
vergessen, sed omnia sunt agenda com graliosissimo do-
mino nostro, non dubito certe, quin din durabib et erit
maxime gratiosus. Si tam magnus prineeps pro tempore
est rigidos, nescitur qua ex causa proveniat, sed paciencia
est habenda. Deus disponet omnia pro meliori Genu
dextrum est maxime podagraticum et pes sinister per
totum, et credo quod faciat mala coniunctio saturni et
markis, Valeie felicissime mi pater et amice confidentis-
sime. Feria VI. cinerum 86. ‘

Vester (eorgius episcopus manu nota.

Noviter locutus sum de statufo nobilium ete. et quod
videtur mibi inutile pluribus respectibus et quod velim
revocare etc, ego dabo auxilium et favorem mihi possi-
biles in promoticnem vesiram sicut pro me ipso facerem,



sitis certissimi in omuem modum et nullo pacto debetis
aliquid dubinm habere,

9. Schreibhen des Bischofs Georg an den In-
quisitor. Aschermittwoch 8. ¥eb. 1486 (Sinnacher 6,
632, 633 Uebersetzung),

Inquisitori beretice pravitatis.

Venerabilis doctor. Miror valde, quod munetis in
diocesi mea et in loco ita vicino curie, in qua errores
sunt commissi et perventum ad dissensiones ne dicam
scandala. Gratiosissimus dominus archidux honorifice do-
tavit vos, ut sic recederetis in puce. Non videtur ac-
comodum, quod intromittat se pateruitas vestra de illis
personis, sed onus inecumbit mihi, Usque modo non fuit
datum logni eum domino principe de hac materin, sed
adhuc faciam attento quod uihil fructuose fieri posset sine
sue excellentie assistentia. Verendum est, ne mariti mu-
lierum vel amici possent paternitatem vestram offendere.
Non indigos in agendo presentia vestra, que plus posset
impedire quam conferre; ego anctoritate ordinaria faciam
que videbuntur expedire. Certe paternitas vestra declinare
deberet ad suum monasterium sicut prius persuasi. Non
deberetis aliis esse molestus. Sepe dixi paternitati vestre,
quod nihil faceretis in diocesi pro hac temporum condi-
tione sed exiretis, Ita etiam putabam vos diu recessisse.
Ex Brixina in die cinerum 86.

Gregorius episcopus,



